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Questo anng XV1I1 che ora s; chin-
de nimarrda nella stona della cinema.
rografa itallana come uno dei pia sin-
tomatici, se non il pit importante, del
periodo cosi detto della < rinascita ».
E' stato l'anno, mfatti, nel quale —

le lunghe, pazienti, coraggiose
fatiche della semina superate in pre-
gedenza — s1 ¢ cominclato a racco-
glere qualche cosa di significativo. E
dicendo « di sigmfcativo » intendia-
mo precisare che 1 frutti non sono
stati occasionali ¢ sporadici (buoni
frutti sporadici ce ne possono essere
sempre ¢ non sigmificano nulla), ma
hanno testimomato — ne] momento
the forse mon sembrava il pit propi-
po ai buonj risultati — che la cinema.
ograha italiana esiste, ed esistendo &
im ascesa, ed essendo in ascesa ha
raggiunto un livello medio soddisfa-
cente.

Altra volta abbiamo sostenuto che
un buon film ognj tanto, o anche due
o anche tre buoni film, in un <« mare
magnum » di mediocritd, non signifi-
@ano niente; di pil significano molti
flm 1] cm1 livello medio sia di una
certa, apprezzabile altezza. Ora que-
sto & appunto il nostro caso; ¢ sicco-
me il risultato s1 ¢ delineato nell’an.
nata meno favorevole (per tante, com-
prensibili ragioni, non ultima quella
— ¢ ben prevedibile — conseguente
all'applicazione del Monopolio), il sin.
tomo & importante ed ¢ da tenere pre.
s¢Nite COMe¢e UNA promessa non gene-
rica di prossima, maggiore vittoria.

Si noti, poi, che la produzione, ol-
tre ad essere aumentata gualitafiva-
menle, ¢ aumentata guantilalivamen-
l¢; e non paia volgare, né superfi-
ciale, l'osservare come in certe con-
dizioni questo risultato & se non pid
importante almeno pilt urgente di
quello: che se, poi, i due risultati ar-
rivano insieme, allora bisogna pro-
prio concludere dicendo che le cose
cominciang davvero ad andare bene.

Questa &, dunque, la constatazione
che si pud fare alle soglie dell'anno
XVIII: constatazione non certo vo-
lutamente ottimistica, ne dettata da
desiderio supino di indulgenza, ma
materiata di osservazione attenta e
— perché no? — anche dj cifre. Del
resto, poiché il miglior giudice & il
pubblico, 1l pubblico stesso, riandan-
g ai dodici mesi trascorsi, ¢ fissan.
0 un momento il pensiero su un
irgomento al quale magari non avri

_ pensato prima d'ora in modo speci-

fico, si accorgerd che i pericolosi ca-
pitomboli di certi film quest’anno non
% sono verificati (o si sono verificati
i misura ragionevolmente limitata),
mentre sono state abbastanza nume-
rose le volte in cui, uscendo da una
Prima, egli ha sorpreso sé stesso
mentre mormorava: — « Guarda: in
londo in fondo, anche questo non &
mica male...» —. E, insomma, le car-
neficine a suon di fischi e di schia-
Mazzi, ché erano cosi frequenti alle
fprime » (specialmente romane) non
% verificano quasi pitt. Segno — po-
ti:tillhc domandare un maligno irridu-
tbile — che il pubblico e¢i ha fatto
fabitudine ¥ No, no: il pubblico, u cer.
't cose che provocavano le sue spes-
%0 eceessive ma non del tutto ingiusti-
ftate reazioni, I'abitudine non ce 1'a-
Vrebbe saputa fare mai. No, dunque
2 ragione & un'altra: quell'altra che
ibbiamo messa in cima al nostro di-
SCOTsg,

Sappiamo bene che, spesso, certi
9itimismi sono pili pericolosi dei pes-
Smismi, ¢ le illusioni pili perniciose
delle delusioni. Cosi come sappiamo
the sarebbe fuori di posto abbando-

,Fars1 a facili, troppo facili, speran-

. E' bene, dunque, precisare che
l nostro discorso vuole avere esclu.
Wamente la portata che ha ¢ le pa-
fole vanno intese nel loro pPreciso, as-
©luto significato, Ma, con questa cau-
tela che pure era necessaria, i) risul-
410 che abbiamo voluto mettere sul
'Tontone del bilancio dell’anno XV1J
rende fors'anche maggiore quota.
Poiche, poi, il cinematografo &
Bid: che cos'e il cinematografor)
ha.henedetta faccenda che non vive
Ml giornata, ma va di ciclo in ci-
0 ¢d ha Je sue preparazioni, le sue
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Isa Miranda & in procinte di ripartire per |'ltalia, dove — come parentesi all'attivith hellywoodiana — interpreterd uno o due lilm.

Gia | principali noalri produttorli le hanneo [allo delle olferte

SPEDIZIONE IN ABBONAMENTO POSTALE

gestaziony ¢ le sue maturazioni pid
o meno lunghe; gid oggi, con gli ele-
menti che abbiameo in mano, se vo-
gliamo spingere lo sguardo in avants,
verso un anche immediato domani,’
possiamo vedere altri nuovi e inequi-
vocabili segni di buoni risultati. Sia-
mo, insomma, in- un netto periodo
ascensionale, delineatosi non solo at-
traverso una, o due, o cinque opere
eccellenti, ma attraverso venti, trenta
opere buone: e questo & cid che con-
ta. Conta soprattutto perche il risul.
tato, non essendo occasionale, deriva
da upa pii matura coscienza cinema-
tografica, da un pidt maturo senso di
responsabilita ; e deriva anche — per-
ché non dirlo? — dalla giustezza di
un paradosso che ci & semprc stato
caro e che oggi ci piace di ripetere:
non <'¢ alcuna ragione speciale che
ci vieta di fare, anche noi, dei buoni
film. Dunque...
hE

Reso omaggio aj produttori — ai
tanto tartassati e, spesso, con ragione,
produttori — ¢ reso omaggio in ge-
nere alla gente del cinematografo ita.
liano, non sard inopportuno osservare
che il risultato delineatosi nell'anno
XVII & anche frutto di quella volonti
precisa, diritta, appassionata, che le
nostre - gerarchie hanno messo nella
impostazione ¢ nella risoluzione det
pili importanti problemi cinematogra.
fici. Chi ci ha seguito sa gid a che
cosa vogliamo alludere; e non-occor-
re, dunque ripeterci: altre volte ab-
biamo messa in rilievo, con compia-
cimento, |'energia intelligente che ha
presieduto la scelta ¢ la messa in
opera di provvedimenti lontani e re-
centi. Pur non essendo necessario ri-
petere il gid detto, sard bene, ad ogni
modo, ricordare che nessun anno, co-
me 1] XVII, ¢ stato caratterizzato
da tanti e cosl radicali provvedimen-
ti presi dallo Stato nei riguardi del
cinematografo italiano, ¢ nessun an-
no, come il XVII, ha visto tante be-
nefiche provvidenze,

Questo ¢ il bilancio dell’anno XVII.
Siamo cegrti che alla fine del XVIII
potremo dire anche di pit.
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TUMMINELLI E C. EDITORI
LA TESTATA DEL N. 43, ANNO II DI
“FILM . — La teslala di questo nu-
mere ai rilerisce al lilm “ Il lomaretio
di Veneszia”, prodotte dalla Vi, Va.
Film, dirette da John Bard e interpre-
tate da Elsa De Giorgi, Clara Calamai.
Letizia Bonini, Enrico Gleri, Roberlo

Villa ¢ Osvaldo Valenti (distribuzione
Artisti Associati).
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| PROCESSI DI “FILM”

“Imputate alza-

tovi " alla dbavva |

Presidente:
Parte lesa:

IL DIRETTORE DI
RODOLFO DE ANGELIS

i: EUGENIO FONTANA, BEL AMI, VITTO-
e RIO METZ, MARIO MATTOLI

HF'LMH

Preaidente — Non slamo qui riunitl,
questa volla, per giudicare un lilm ma
semplicemente per orientarci sulla que-
slione che, provocata dal asignor To:
nini Rodollo, & sorta intermo ad « Impu-
tato alzatevil »; il giudizio sul film 'ha
gidt espresso il pubblico, decretandogli
un frionfe che si & tradotto in un in-
casso di oltre mezzo milione di lire
dopo dlaci giormni di programmazione
a Roma, Milano e Torino, Una delle
sequenze pil esilarantl della produzio-
ne & quella del tribunale: nulla di stra-
no, quindl, che la sua sorle sla quella
di comparire di fronte a un vero tribu.

| nale. Ma sard opperiuno intenderci su-

bito: a dilferenza di quanlo si verilica
nell'aula giudiziaria del lilm di Maca:
rio, in questa non saranno lollerati |
canti @ neppure | glochi a tresette,
morra e zecchinella. Sentiremo per pri-
mo il presunio danneggiato, Tonini Ro-
dollo, .pitt conosciuto nell'ambiente del
varield come Rodolle de Angelis.

Rodolio de Angelis — Nel marzo
scorse ho sotloposto all'esame del com-
mendatore Fontana, amministratore del-
I'c Alla Film» un mio seggetto inti-
iolalo €[ casl della vita>» Il soggello,
letto da me alla presenza del dott. Ral-
{aele Luciano, agente della Sociela
ltaliana Autlori, piceque mollo al noto
produttore, il quale dichiard che la

. trama si prestava benissimo all'inter-
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pretazione di Macaric e che egll la

' avrebbe accettata al posto di un altro

soggetto presentategli dallo scrittore
Anacleto Francini...

Eugenic Fontana — Tutlo cid & falso
e mi riserbo dj dimostrarlo al momento
opporiuno,

Presidente — Non inlerrompete. E
voi, Tonini Rodollo, continuate,

Rodolfo de Angelis — Nonostante le
mle sollecitazioni, il Fontana non diede
poi alcun seguito al collequie, La vi-
sione del film mi convinse — e con-

vinse pure il dolt, Luciano e Gino Rocca

che conoscevano Il soggetto — come
elementi di grande alflinitd esistesserc
fra « Imputato alzatevi » e ¢ casj della
vila»,

Prosidente — Ma questa ailinita ri-
guarda lo spunto centrale o le trovate
sussidiarie?

Rodeolfo de Angelis — Riguarda prin-
cipalmente lo spunto vero a proprio.

Presidente — Sard opportunoc, allora,
interrogare 'outare del soggetto. sul
quale, in un secondo’lempo, i 'dddici
umoristl imbastirono i loro- indiavolati
gags. Venga introdotto il dofter Ana
cleto Francini, conosciuto in giomali-
smo soito lo pseudonimo di « Bel'Ami ».

Bel Ami — Poiche l'originalitd del la-
vorce @ posta in causa, desidero sola
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menle informare che io ho tratto il Fas

soggelto di questo lim da una mia

novalla dal titolo €« Un uomo celebre »

contenula in un volume che fu pubbli-
calo dalla Casa Editrice Lattes di To-

rino nel 1924, la bellezza di quindici
anni or sono: volume che s'intitolava 8

« Vergini, spose ad imbecilli »

Presidente — Conoscets il signor Ro-

dolfo de Angelis?

Bel Ami — Igncro chi sia il signore
che sl ritiene plagialo, come ignoro
se egli abbia dato o meno dei sog:
geitl in letlura a Eugenio Fontana, Non
¢'d, dunque, che da richiamarsi alle
pubblicazioni ed alle dale suaccennate
per stabilire chi abbia, in realtd, il di-
ritto di ritenersi plagiato.

Presidente — 5i wverilica, a quesio
punto, il casoe piullosto curioso del dan-
neggiato di un plagio accusalo, a suaq
volla, di plagio, Sard necessario, percid
risentire il de Angelis,

Rodolfc de Angelis — La indiscutibile
prioritd della novella del Francini pud

metlere in questione la proprieta in- &

telletiuale del motive iniziale, ma non
lo sviluppo dato al film stesso, sviluppo
che viene realizzato per mezzo di una
minuta sceneggiaiura. Ed & proprio
nella sceneggiatura che & ospitato il
reato di plagio. Il mio soggetic & ser
vite, in soslanza, a lomire agli autori
della nueva elaborazione l'indirizzo ge-
rerico, non solo, ma anche lo spunto

specifico di diverse trovate fondamen-

tali,
Presidente — Sentiamo, allora, questi

autori. Anche in rappresentanza di Ma-
rio Mattoli, parlerd Vittorio Metz,
Vittorio Motz — Dichiariame formal-
mente, Mattoli ed io, di non aver mai
avuto conoscenza, né diretta né indi-
relia, dell'esistenza di un soggetto, di
idee o di spunti del signor de Angelis
Rodolle, Consideriamo 1'accusa di pla-
gio falsa e ridicola. Attendiamo la de-

cisione della Magistratura per espri-

mere il nostro parere sulla strana im-
postazione di questa inconcepibile ver-
tenza.

Preasidente — FParli per ultimo Euge-
nic Fentana. produttore di <Imputato
alzatevil'»

Eugenio Fontana — Smentisco tutlo

aur nto it signor de Angelis ha esposto
in fatto, dichiarando che cid non cor-
risponde assolutamente alla verita
i Presidente — E allora?
' Eugenio Fontana — E allora, poiché
della faccenda dovrd essere investita
I'Auterité Giudiziaria, sarda bene atten-
dere che | magistrati decidano,

Presidente — E questa & anche la
nosira apinione

FINE DEL DIBATTIMENTO

Luciano Serra, pilota
Giuseppe Verdj

L'amor mio non muore
L'orologic a cucu

Jeanne Doré

Fuochi d"artificio
Amicizia

La signora di Mentecarlo
Ettore Fieramosaca
Inventiame |'ameore

Mille lire a! mese
Crispine ¢ la comare

[ figli del marchese Lucera
La dama bianca

Lotte nell'ombra

Le due madri

La wvedova

La casa del peccale
L'ultimo scugnizzo
Batticucre

Ai vosiri ordini, signoral
Terra di [uace

lo. sue padre

Duetlc vagabondo
Piccoli naulraghi

Papé Lebonnard

Belle o brutte si sposan fulle

[l decumentlo

Bionda sctte chiave

Dora Nelaon

I dialoghi di Platone

Il sagreto inviolabile

La noite delle belle
Cavalleria rusticana

Il peccate di Rogelia Sanchez
Troppo tardi 'he conosciuta
[l Camevale di Venezia
Assenza ingiustificala
Leggenda azzurra

Piccale He

Forse eri tu |'ameore
L'ospile di una nolle
Uragano ai tropici

Due occhi per non vedere
Montevergina

Fascino

Traversala nera
Retroscena

Eravame selle vedove
Educande di Saint Cyr
Ricchezza senzxa domani
La conquisla dell'aria
Mille chilometri al minuto

ANNO XWVII -

da “Luciane. Porva, pilota”
ad “‘dbuna Messiao”

FILM IPIROGIRAMMATI NELIL ANNO X VIl :

Film pronti o iw preparazione

ANNO XV

Il sue destino

Per uomini soli

Le sorprese del divorzio
Terra di nessuno

Diamanti

L'alberge degli assenti
Tutla la vita 'n una nolle
Il marchese di Ruwolito
Napoli che non muore
Equalore

Pagpd per una notte
Animali pazzi

Il cavaliere di San Marce
Piccolo Hotlel

Tre i[ratelli in gamba
Cazlelli in aria

Ballo al castello

Grandj magazzini

Stella del mare

Ultima gicvinezza

Follie del secoclo

Due milioni per un sormriso
Impulate, alzatevil

La mia canzone al] venio
Il Fornaretto di Venezia
Sogno di Butterily

Abuna Messias

Un'avventura di Salvator Rosa
In campagna ¢ caduta una stella
Lo vedi come sei?

Scandale per bene

Ho visle brillare le slelle
Sei bambine e il Permeo
L'abrezza del cielo

Un mare di guaj

Cuori nella tormenta
Validith gierni dieci

Il socio Davia

Manon Lescaut

L'assedio dell’Alcazar
Frenesia

Carmen fra | rosai

Finisce sempre coal

Arditi ecivili

Toma caro ideale

Gli ultimi della strada

Il ladre sonec io

Casa lontana

Il ponte di velro

Caatallo di carta

Fanlulla da Lodi

Tutte per la donna

La signerina del vagene letlo
La lampada alla fineatra
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o . MA E LA
COMPLEANNO . ; DI FRE-
1 amfu:r.m DI PERCHE / TRASPIRA UEHTE?,E
| apran e on 2t 11 /MAI LA [ZIONE cARAY| /Q E
DIDO REGALO! PER BIANCHE-[ MIA..LA BIAN-J | /TROPPO DELICA-
SIN TROPPO BELLO D“H‘iﬂ ﬂé‘-‘% CHERIA BISO- TA PER RE-/
o5\’ poco? \ VA LAVARLA SISTERE.

7%

0l FREQUENT

La traspirazione
diminuisce la resistenza
dei tessuti delicati

Sty
\ 4

DELICATA PER |
RESISTERE ALLA

TRASPIRAZIONE
MA NON PER ES
SERE LAVATA

NuLtAa con LUX . 1L
LUX LAVA PERFETTA-
MENTE ED ELIMINA
OGNI TRACCIA DI

NUOVO
COMPLEANNO

|qufsTA SARA PEB
IL MIO CORREDO!

ANCHE IL
TESSUTO PIU DE-
LICATO NON RISCHIA

E’

la biancheria ¢ condannata ad
unit fine prematura dallae tra-
sparazione. e velltae ehie viene
indossata assorbe una verta
1
resistenza del tessuto. E° quindi

indispen=abile lavarla i Tre-

:lu-l* l|t .‘-lllllll'l'. 1‘|I|‘ illl;!l'l‘il

tllli‘llll*. anehe ll;:lii ;_','iurlln, ="
nel caso. Cio pero ¢ po=sibile
~olo adoperando L.UN. =olubile
in acqua Iredda. che Lva per-
fettamente la bianeheria
che sia necessario strofinarcla ne
torcerla. LUN conserva la vostra
biancheria  fresca. morbida ¢
|H‘rrt'llu nlp[mrln.
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UNA SPECIALITA' LEVER

PENSA (HE QUELLA RICEVUTA PER|
LULTIMO COMPLEANNO SEMBRA
ANCORA

A Lux ]
i";________....---'dl_

- o b
Cal ! i

ZIE

LUN non viene i ven-
ciarer sfoese mrar sole iee e -

chetre originale stqpliare,

SOLUBILE IN
ACQUA FREDDA

Fili LEVER - priasO

Volele sentire come cantano CASIROLI, OLIVIERI, RAIMONDO,
REDI, SCHISA e VASIN ossis, sei tra i pil noli canzonieri?

Acquistate il disco COLUMBIA |
pa. 3063 CANZONIERI AL MICROFONO

| ritornelll del magglori successi
interpretati dal rispettivi autorl

E UN DISCO DI RARA CURIOSITA |

in vendita presso tuttl | negozianti di articoll fonografici

DISCHI COLUMBIA - MILANO
Via Domenichino, 14

DISCHI “COLUMIBIA"
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Venezia, otlobre

Con «ddica wvoluttd, tanti autor amano
:-.'.Higtﬂr .-r.rﬂcn'nz.t' di OEnl goncic al loro
P”wmg_._m. ¢, all'ultimo capitolo,” h ac-
’ |
ELIEPEI':- fonlo Cdcgua cleosa i1
ichinie com nm rorgoglio.. ».

Lo scrttore, soddistatto di aver « siste.
ato»  COSI il protagonista, depone la
penna sul manoscritto. Intanto egli augura
4 s& stesso che qu(‘t rHJL'-lbI'u Inul:n piossa
ripetersi nel massimo numero possibile di
copic, per ¥ia della percentuale sul prezzo

Ji copertind

M i' i:-'}.r."n.l :

~ella vita vera, possono accadere disgra-
sie, ¢ anche omicdi pretenintenzionali : an.
wce gli intortuni e ghi omicidi letterarl
woo tutti’ premeditati con i1l pia freddo
apismo: son premeditati dall’autore, a bne
4 glona’ e di lucro,

Nella Valle di Giosafatte, nessun perso-
nAEEI Mo pu-tr;'l_ venirmy inconing ed &l e
grofarmi con voce spettrale:

— Perche mi tormentasti? Perchd mi uc-
cidesti ?

lo 1.113_.:hn bene ai miel protagonisi ; hu
sempre cercato di render loro piacevole la
romanzesca vita, trarli di imbarazzo ner mo.
menti difficili, far del tutto perchd essi
foaserd felica.

Ed & stato un buon affare anche per me.

Esattamente 10 anni fa — nel 1929 —
ruscii 4 fare in modo che il protagonista
di ¢ Validitd giorni 10 », un_ giovane im-
pitﬁll“ [CMTIARNG, Paolo Euh:m, IMarnassc

an bel mattino 1'ufficio e, con sole hire |

;205, andasse a godersi Venezia: e i
trovd 'amore e la fortuna.

Paalo Rubini ¢ la fanciulla, Clara, mi di.
mostrarono la loro gratitudine in misura su.
periore di ogni aspettativa: 35.000 cope
del romanzo venduto davvero: e l'editore
Ceschina si accinge a stampare la 6.a edi-
nione 1taliana,

/!

\

L'ottimismo letterario ¢ un buon affare, B

in [talia ¢ all'estero: il Jowrnal de Genéve,
la Newe Leipziger Zeitung ¢ il News Wie-
mer Taghlate pubblicarono « Validitd giorm
dieci » in appendice; la Qzvény Domora i

Spéra di Praga lo aggiunse ai suoi fasci- |

........
......

coli, Dopo essersi amati in italiano, fran- |
cese, tedesco, ceko, Paolo ¢ Clara s1 sono B

dette parole tenere persino in giapponese,

A Tokyo, I'anno scorso, trascinai con me: §

il Consigliere Nazionale Rodolfo Vecchini
da un libraio per chiedere l'edizione giap-
ponese di « Validitd giorni dieci» nella
« Collezione letterana mondiale » della Kar.
kosys e sentirct rispondere con il pid de

solato dei sorrisi (1 Giapponesi sorndono 8

Sempre) :

— Zeppan de poraimasu! (E' esaurito!)

E poi si parla della vanitd femminile!
Anche i letterati maschi non scherzano!

e

— Abbiamo conosciuto Clara ¢ Paolo:
simpaticissimi. Yorremmo comperarli.

La proposta di C. O. Barbieni e di Fabio
Franchimi dell’ Astra-Film venne accettata, |
letterati hanno anche questo singolarissimo
privilegio : che non fanno la figura di ne-
greri se vendono 1 loro personaggs.

Poi hanno la gioia di vederli finalmente
VIVI € Veri,

Nella piazzetta S. Marco, l'autore cono-
sce per la prima volta la protagonista, Cla
ra Naldieri, in costumino marinaro, adatto
per salpare in gondola verso 1'avventura la.
gunare.

In «dissolvenza » ottico-mentale Clara
Naldieri diventa Laura Solan o viceversa.
L'autore stesso non comprende bene: & la
giovanissima sorridente attrice che ha gia
avuto successi filmici, oppure € la fanciulla
spigliata che condurra Paolo alla felicita ?

Per spiegare queste incarnazioni bisogne-
rebbe ricorrere al karman brahmanico, dare
una versione filmica alle teorie del Sarpa-
daricianasamgraba...

Cosi Antonio Centa ¢ Paolo, 1l quale ha
persino fatto nuove conoscenze; il che di.
mostra che | personaggi romanzeschi hanno
una vita propria ed autonoma: Paolo ha
tanosciuto Sergio Tofano ossia «Maurizion
¢ cid ha mutato un po’ le suc peripezie,
anche per intervento di Luigi Cimara, il
greco-internazionale « Matropulos ».

Sicché l'autore & preso anche da una
grande curiositd @ oramal 1 Su0l pPersonaggl
gli sfuggono un po’ di mano: seguono il
regista Mastrocinque.

L'autore, il padre legitimo, ha un vago
senso di gelosia: la felicitd di questa gen-
te creata da lai non ¢ pil suo monopolio
esclusivo,

Situszione pirandelliana!...

I' protagonisti salgono in motoscafo: al
largo, nella laguna, li attendono bragozzi ¢
gondole, con Maria Romi, Jone Monno,

&

ﬁ;'l F o
o -

Toddi, Laura Solari ¢ Camille Mastro-
cinque a Venezia. mentre si gira " Va-
lidith giomi 10" (Astra Film)

Franco Coop, Guglielmo Bernabd, C'é uno
snttore N, 2, al largo, il quale scrive con
la macchina da presa: l'operatore Lom.
bardi,,,

L'autore non sa se debba o no seguire |
SUDy personaggl,

No: & bene che questi ragazz vadano
soliz 1 protagonisti hanno diritto ad una
Cerfa autonomia,

Il motoscafo si stacca dalla Riva degl
Schiavoni: Laura Solan lancia all’autore un
SOrmso sano e giovanile,
~ E lautore & soddisfatto, poi che quello
¢ proprio il sorriso di Clara, protagonista
di & Validita giorni dieci », bel sornso ot

SHMsta,
Toddi
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“Un'avventura di Salvator Rosa ™, prodottio
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LA MUSICA VERSO IL POIPOLO

‘Wdebrando Pizzetti

RISPONDE AL NOSTRO REFERENDUM

Abbiamo rivolto ai musicisti
italiani quesie tre domande:

1. Credete che |'atteggiamento
spirituale della musica con-
temporanea. o le forme sin-
foniche e teatraliche da gue.
sto atteggiamento derivano.
vadano jncontro alle esigen-
zo artistiche della massa?

2. Credete, invece che si ren-
da necessaria la creazicne di
nuove forme? Quali?

3, Crodoele che in alcune di
queste eventuali nuove f[or-
me aia il case di rendere il
popole partecipe all'esecu-
zione stossa, educandole co-
ralmente. dato che, con le
organizzazioni di oggi tale
educazione non sarebbe pid
un‘utopia?

Dopo la risposia di Aliredo
Casella — pubblicata nello
SCOTS0 Numero — ecco quel-
la di lldebrando Pizzetti, del-
I'Accademia d'ltalia,

A tutta prima pare di poler rispon-
dere molto lacilmente: dicendo, senza
altro, che in quanto l'arte & arte, ciod
vita, in quanto cioé gli uomini che la
producono sentono e vivono la vita del
loro proprio tempo essa non pud an-
dare maj «contro » le esigenze artisti-
che (del tutto istintive, e spesso con-
fuse ed oscure) della massa, e dunque
va sempre alle medesime esigenze < in-
contro ». Beninteso che la massa deve
anch'essa, da parte sua, muoversi. E
polché gli artisti — non tanto per loro
merito quanto per loro lortuna o gra-
zla — siagnno un poco piu avanij e un
poco pil in alto, non tanto essl devono
scendere quanio la massa salire. E
stiano pur sicuri gli artisti aristocrati-
cissimi (che sonc pol | dilettanti, i
pseudo artisti), che le masse salire pos-
sono e sanno, e quande non lo lanno
non & colpa loro ma di chi le tlene
indletro, :

Ma una seconda letiura della do-
manda pone subito di fronte ad oscu-
rith che rendono la risposta piu difli-
cile e dubbiosa, « L'atteggiamento api-
riltuale della musica contemporanea »?
Ma qual'd? E ce n'éd proprio uno solo,
o son parecchi? E «le lorme sinfoniche
e teatrali» da codesic atieggiamenio
derivantl, quali precisamente sareb-
bero?

Non che queall interrogativi possano
inlirmare la validitd della risposia pre-
codenlemente data, ma quella non po-
ird essere del tulle accellala come

chiara e soddislacente ove non siasi
prima chiarito che cosa s & voluto dire
dicendo ¢ atteggiamento spirituale del-
la musica contemporanea» e < lorme
sinfoniche e teatrali da esso derivanti ».
Togliere di mezzo gli equivoci, insom-
ma, per evitare i malintesi.

Lo seconda domanda dice: « Credate
invece che si renda necessaria la crec-
zione di nuove lorme? Quali? 2>

Soppresse due parole: €invece », che
non ha pit ragione d'essere dopo cid
che s'é dello prima, e €quali?» che
presuppone nell'interrcgato un eccessl.-
va superba presunzione, rispondo sen-
z'altro di sl Ma aggiungendo subito
che l'arte non sarebbe arle se non
creasse nuove forme, e che domandare
dungue se sia necessaria la creazione
di nuove forme & quanto domandare
se 3i debba continuare a {ar dell'arte
o smatiere.

Ma c'é, sl dirdg, chi crede, e lo grida
{lorse lo grida tantoc piu lorte quanto
pit ha timore di non poterci credere),
che perché la musica italiana fosse
bella e grande e degna del popolo ita-
liano contemporaneo, basierebbe ve-
nisse modellata su certi modelli del
passato. E coloro che clo gridano cre-
dono potersi far forti di quel precelto
verdiane che tulti sanno, e che Verdi
non avrebbe certo mai espresso se
avesse poluto prevedere il mal uso che
ne sarebbe stato latlo. Ma che a co-
desti sciagural] piagnoni e vocileratori
del malaugurio non basta l'esempic di
quei nostri grandi del passale che In-
dietro non tornarone mai, ma andarono
avanti sempre? Non basta loro |'esem-
pio di Rossinj che dal «Tancredi» ar-
riva al € Guglielmo Tell », di Bellini che
da] « Pirata » amriva ai < Puritani », e di
Verdi sopratiulto che dal « Nabucco>»
arriva all't Otello» e al <Falstalf »? Ma
lorse a codesti messerl 'alzare la testa
per guardare ai giganti la venire Il
torcicollo; e percid, da Impotenti e da
scansalatiche, si accontentane di guar-
dare al mediocri.

Appunto perché certuni che tratiano,
anche su giornall e rassegne, di mu-
sica, non guardano del passato ai gi-
ganti, ma al mediccri di quel grandi
seguaci, essl riducono ogni questione
d'arte a una questione di forme e di
vocabolario, ¢ vorrebbero che gl ar-
tisti di oggl non lossero che dei rical-
catorl di forme usate e coplatori di
frasi latte. A parer loro, Insomma,
I'arte, per andare versc il popolo, non
dovrebbe se non ripetere cose che i
popolo gi& sa, e, asla pure, ama, Ma
no: € andare » seconde il prolondo pre-
cetlo mussoliniana,. 2 verse Il popolo s,

non pud voler dire, per qualsiasi arti-
sla, se non queslo. creare opere degne,
negli spiriti e nelle forme, del proprio
tempo, della propria Nazione. Ora, di
un popolo vivo, rinnovalo e rinnova-
lore, come @ il popolo italiano di oggi,
non si pud essere degni retrocendo ©
rimanendo [erm], ma soltanto cammi-
nando avanti

Non credo che nessuno possa pid
di' me amare l'arte musicale dell'800
{(non fuj accusato di <iniactuazione ot-
tocentesca »?), Amo infatti prefonda-
mente la grande musica nostra del-
1'800, non sole per la sua bellezza ma
anche perché mi ¢ piu naturale sen-
tirmi figlio di mic padre che non ni-
pole di avi lontani. Ma dico che tlor-
nare oggl come oggl, sia nel teatro e
sia nella musica cosidetta pura, alle
forme specifiche dell’800, o del 700 o
di qualsiasi altro tempo, un artista non
pud, e non deve nemmeno tentarlo; e
se quei grandi che ho dianzi nominatc
fossero ancora vivi, cerlo essi non lo
farebbero,

E in quantc poi al valore dell'arte
che | musicisti di oggl possanc pro-
durre, e alla maggiore o minore Tri-
spondenza di esaa al sentimento o alle
cosidette ¢ esigenze » del popolo: e si
lasci dungue che ne giudichi lul, il
popolo. Egli lard plazza pulita tanto
delle studiatissime e sia pure ammire-
vollssime combinazioni dei musicisti al-
chimisti, quanto delle musiche «spon-
lanee » del cantastorie {aciloni, Nessun
artista {tallano che sentendo la gran-
dezza di questo tempo si studia di rap-
presentame nelle sue opere qualche
aspetlo, di esprimere qualche aspira-
zione qualche palpito dell'umanitd che
lo circonda, pud temere il gludizie del
popolo: anzi lo . invoca. Ma che sia
proprio lui, il popolo, a giudicare: sen-
za aiuto di quel suggeritori ' che stanno,
come ben si sa, in buche nelle quall
né enira il sole né circola l'aria,

Alla terza domanda rispondo: Magaril

Voglio dire che se verrd giomo, pri-
ma o pol, in cul il popelo possa par-
tecipare alla esecuzione corale di una
nuova noslra opera musicale, sard un
giorno da benedire, E la previsione non
¢, del reslo, utoplstica; perché non mal
come ora, in virth dei nuovi ordina-
mentl scolastici pensatl e dispostli da
Giuseppe Botlai, dello studio della mu-
sica a del canto & satalg compresa in
Italla la grande londamentale impor-
tanza in quanto disciplina lormativa
ed cducatrice dello spirito e del guslo.

"~ . I

Ha ragione Dino Falconi, Gandusio, a
vederlo cosl, per la strada al ristorante, dal
parrucchiere, sembra un « ometto » qualun:
que. Un capuofficio delle imposte dirette,
un funzionario di un istituto di assicura-
zioni, un professore di stenografia, Sembra,
insomma, una persona normale, dalla vita
monotona © u;.;uulc; che — tanto per far
qualcosa di nuovo — litiga ogni hne mese
col padrone di casa; che la domenica sec
ne va a Villa Umberto con la moglie e |
hgli; che, per ragioni di decoro, non ha
mai messo piede — malgrado la voglia
matta di farlo — sull'« autoscontro » del
parco dei divertimenti di Piazza Vittorio.

Tutte le volte che passo dalla Galleria,
verso le dieci ‘'di sera, incontro Gandusio.
E' sempre in compagnia di austeri signori
anziani, Due pass; in su ¢ in gio ¢ poi
quattro chiacchiere attorno a un tavolino ¢
a una « miscela®» di Piccarozzi. Non mi
sono mai permesso di fermare, in Galleria,
Gandusio. Un saluto veloce a distanza: e
basta, Ché l'attore deve sempre parlare —
¢i s¢ ne accorge dar visi — di argomenti
molto seri. E si che avrei proprio bisogno
di chiedergli un monte di cose. Sono mesi
che devo fare un'intervista con Gandusio.
Ma sono mesi che Gandusio, la sera, pas-
segeia in Galleria in compagnia di vecchu
signori auster: che mi mettono soggezione.

R

Piazza Ungheria. Sono sulla « arcolare
esterna ». Fermata, Salgono una donna, una
« maschictta », due studenti di liceo, un
prete, un « ometto », L'« ometto» ¢ Gan
dusio. Due spintarelle, qualche «oh, scu-
sate », ed ecco l'attore a portata di mano.

— Caro Gandusio, quale fortuna..,

— Come va? Come va?

— (Favorite avanti, c'é posto!).

Benone. E vou?

— State zitto, Quelle vedove mi hanno
rovimato...

-- Le vedove?

— (Soldins spicci, Denaro contafo.)

— Catarro bronchiale e dolori artritici.
Mabh...

— Mi spiace, Le donne, specialmente a
una certa etd, hanno sempre qualche di-
sturbo....

— Macché’ donne. 1l catarro e i dolori
sono venuti a me!

— (84, per via Bonticelli dovete icendere
& Piazzale Belle Arti, Terza fermaral)

— A voi,

— Alle isole Hawai.

— Scusate, ma non capisco. Le vedove,
le Hawai...

— Alle isole Hawai del Quadraro.

— (Ma state attento. Non spingete, sanio
Dio. Non avrete mica preso la mia schiena
per um cwicino di gommapiuma...)

— Ah!

— Parlo del Ailm « Eravamo sette vedo-
ve », che ho finito’ di girare...

— E le Hawai?

— Le Hawai del Quadraro, diabolica in-
venzione del regista Mattoli,

— E il catarro, bronchiale... .

— (In tram ¢ vielato sputare, C'é pure
it cartello.)

— ...1 dolori artritici...

— Ma lasciatem: finire!

— Ascolto,

— 1l film & la storia di un naufragio
cccetera occetera, 1 superstiti comprese le
sette vedove, approdano in un'isola del
l'oceano. Una specie di Hawai del Qua-
draro. lo sono ['unico abitatore dell'isola.

— Capisco, capisco. Sette vedove, Un po*
di strapazzo..,

— Macché! Mattoli ba voluto che, nella
mia qualith di abitatore di un'isola ocea-
nica, vestissi — anzi, svestissi — solo di
coscttine vegetali, Qualche strisciola, ecco.
E sull'isola, neanche a farlo apposta, tirava
in quei giorni una tramontana d'inferno-
Mattoli, I'isola, le striscioline vegetali: ecco
le cause di tutti 1 miei mali, Ma ora me
ne vado tre o quattro giorni a Rovigno; a
rposare...

— Rovigno, Dov'é?

— Quntu ¢ troppo. Rovigno & i1l mio
paese, in provincia di Pola. Quattro casette
e tanta serenitd. E ¢'¢ anche il teatro, un
piccolo delizioso teattino di paese, Una
volta si chiamava « Comunale »...

— (Avanti ¢ posto, Lasciate libero il

 passaggiol),

— E adesso?

— Hanno voluto farm una cara sor
presa...

— L'hanno demolito?

— No, no. E' diventato il « Teatro Gan.
dusio ». :

— E gid che siamo in argomento, mi
volete dire che progetti teatrali avete.

— Per ora, nessuno, Faccio del cinema-
tografo, che ¢ gid un lavoro gravoso ¢ —
come poco prima ho dimostrato — perico-
loso. Ma se sapeste come penso ¢on no
stalgia alle mie vecchie commedie! A & Quel
signore delle cinque s, a i « Nostri buoni
villicie, al « Cappello di paglia di Firen-
ze», & &« gemelli veneziani», a «la Lo-
candicra »...

— Goldon ?

— E' stato il mio pid grande amore, il
teatro goldoniano. Appena laureato, a ven
titre anni, quando lasciai i codici per il
palcoscenico ebbi la mia prima particina ne
« La Locandiera »... Ma lasciamo stare le
nostalgic, Sapete qual'? stata la mia pipera
pit fenomenale?

— No.

— Dovevo dire: « Era una casa picna
di maioliche ¢ di porcellane! », Mi venne
fuori: « Fra una casa piena di maidliche e
di porcellone! », Roba da far rizzare i Q-
pelli... E, a proposito di capelli, sentite
questa, Tanti tanti anni fa ero un giova-
notto piuttosto distratto. A una « prima »
mi avevano affidato la parte di... padre no
bile, con relativa parrucca bianca, Per qual.
che scena tutto andd bene, ma verso la
fine dell'atto la parrucca rimase in came-
rino e uscii tranquillo con la mia abbon'
dante chioma nera, L'attore che interpretava
la parte del figlio cercd di salvare la situa-
zione: — Padre mio, vi siete tinti i ca-
pelli? lo capii il dramma, ma non mi
scomposi : — No, figlio mio! E' che sono
tanto felice, Come i grandi dolori fanno
diventare bianchi i capelli neri, cosi le
grandi gioie fanno diventare neri i capelli
bianchi! Me la cavai con cinque lire di
multa... Ma non parliamo pid di teatro.
Sapete indovinare qual’® tra i « miei » Alm
quello che preferisco? « Milizia territo-

riale ». Mi sentivo propric a mio agio ¢
credo di aver trasfuso nel personaggio —
umanissimo — tutta la mia anima, Vedete,
in &« Milizia territoriale » ero, contempo-
rancamente, Antonio Gandusio e... Indovi.
nato un po'?
- @ '« ometto » Gandusio,

— 51, I'a ometto » Gandusio.. Ma anche

nel film che sto girando ora..,

e (Avanri, accomodatevi, Now posso
chindere la porial)
— Quale?

— Vo1 non siete mai aggiornato. Ma
« Mille chilometri al minuto », sempre con
Mattoli regista e senza isole Hawai... Sono
con me Besozzi, Vivi Gioi, Lola Braecini,
Amclia Chellini, Enzo Biliotti, — che pexzo
di bravura ¢ ha dato, nella parte del di
tensore, in « Imputato, alzatevi! », — Nerio
Bernardi, Romolo Costa.

— Un film allegro, naturalmente..,

— Si tratta di una vicenda fantastica,
piena di spunti comici. E° un film che
e sento », Ho la parte di un avvocato an-
ziano, afflitto dal monotono tran-tran della
vita...

— Allora ¢ sono 1 due..,

— Chi?

— Antonio Gandusio € |'« ometto » Gan-
dusio.

— Proprio cosi. Linscguimento di una
bellissima signora bionda porta Besozzi e,
per forza maggiore, me in una localitd de-
serta ¢ misteriosa..,

— lIsola?

— No, terra ferma, Uno strano edificio.
Una serie di peripezie, un professore mezzo
pazzo che sta per intraprendere — con la
figlia (la bellissima donna bionda) e con
altri... sciagurati — un viaggio verso Marte
in un proiettile speciale Besozzi = 10 siamo
obbligati, con la violenza, a partecipare
all’avventura...

— (Soldini, soldini, Nux bo il restal)

— Intanto sulla Terra 51 ¢ sparsa la no-
tizia del folle tentativo. La mia famiglia
¢ in orgasmo. Mia moglie prende latteg
giamento di vedova inconsolabile dell'eroe
caduto per la scienza... Ahi! Ahi!

— Che c'¢?

— La mia gamba, la mia gamba!

— Uno spintone?

— No, | miei dolori artritici. Quando
parlo di wvedove...

Mentre ai gira il ilm Scalera " Il ponle
di vetro”. Isa Pola ritocca l'accenda-
tura per l'imminenie ripresa

— Coraggio. ;

— Mio cugino Arturo approftta della
mia celebritd per farsi fotografare e inter-
vistare, Mia zia Manetta decide di devol-
vere tutte le sue sostanze alla costruzione
di un grande osservatorio dedicato alla mia
MEemord. ..

— E arrivate a Marte? ,

— Macché! A un certo punto del viag
gio il centro di gravitd si sposta-e veniamo
attratti da un altro piancta,

— Saturno? La Luna?

— Un grande tonfo, qualche ammacca.
turd € ci troviamo tutti sopra und scoglio
che affiora sull'acqua, Dove siamo? Orga.
nizziamo la nostra nuova vita, cercando di
rendere confortevole una caverna dove troe
viamo rifugio. Intanto tra Besozzi (Guidu
Renzi) ¢ Vivi Giow (la fanciulla bionda)
sboccia — beati loro! — l'amore, E tutli
sinmo  presi dalla nostalgia della Terra,
dove s stava molto meglio....

— (Avanti signori, avanti ¢ postol)

— Dopo qualche giorno si avwicina allo
scoglio un'imbarcazione. Ne scendono due
csseri del tutto simili agli womini, E', anzi,
una coppia. Un giovane e una fanciulla:
due fidanzati in cerca di solitudine. Cosi
il mistero viene¢ svelato, 1l bolide & rica.
duto sulla Terra! E tutti tormiamo alla
nostra vita di tutti i giorni, Besozzi sposa
la bionda. E per me ricomincia il solito
tran-tran. Antonio  Gandusio  ridiventa
« 'ometto » Gandusio, ..

— Ma non sarebbe stato pit originale —
osservo, battendo amicalmente la mano sulla
spalla dell'attore — fare magari una punta-
tina sul piancta Marte o, almeno, passargh
vicino ?

— Che sul tramme ¢ eveno li villani che
dinmo le spinte, lo sapevo, Ce mancaveno
iodo If matit..,

(Uno scossone aveva fatto scivolare Gan:
dusio un paio di metri pit in I, E io
stavo ora parlando — ¢ accompagnavo le
parole con piccoli colpetti sulla spalla —
con un vero « ometto » qualunque che stava
leggendo, con comprensione profonda, gli
avvisi economici del « Messaggero »...).

Angelo Uglietti
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Questo €« Abuna Messias » fa onore B8

al cinema italiano; e la nostra pro- -L-
duzione pud esser liera dello slorzo 27

< A lar le cose bene metti lo stesso
tempo che a larle male» dice un

che & sialo compiuto, e del grande U84
:lu?iglﬂﬂgﬁﬂ?:‘;m‘ngﬂﬁ?;l:nvﬁ :1“‘]1 suceesso che 1'ha coronato. Nessuno | T
I‘:’“ﬂl' cose bene spendi lo stesso jorse, meglio dell'Alessandrini, pote- |
danaro che a larle mp:lﬂ‘.h dovrebbe va assuinersi tale cﬂmp}i!ﬂ e il I1;:rri:1'1-:=u %;{
L} :.n- i
dire un saggio ammonimenio cinema- elsgio & per lui, che ha mﬁu 3ﬂ,l¢ Vi
tografico, Vi erano inlatti certi mestie-

si-ufrn cer. igra maestria
quadrc degll avvanimenti che si svol-
gons in questo racconto. Uomini e &
paesi masse o Individuj socno evo- |
cati, presentati, regolati con tale sa- &=
piento rcisura e cosl accorio discerni- & 4
mento, che lo spetltacole prends il B8
valors della cosa vera, pur conser- &
vando il ‘prestigio dell'arte. L'Ales- &8
sandrini ¢i ha olferio un'Africa com. @
plelamente nuova per il pubblico,
un’Alfrica feudale, quella d'un secclo &
la, nella quale campeggiano le Hi- T
gure di Menelik, dell Imperatore Jo- HE‘*;

ranti della retroguardia che, a vede-
re il produtiore Vittorio Vassarotti e

il direttore di produzione Max D::ll-:l.n
dri accanirsi ‘per organizzare nel
modo migliore un llm sul «Forna-
reito di Venezia» avevano l'aria di
gridare allo spreco: <certi Hilm han-
no solo uno scopo popolare », diceva-
no, € non si siruttano che aille secon-
de visionl; perché spendere tanti sol-
di nella sceneggiatura, nell’operatore,
nel regista? » Ma la ViVa Film ha
lenuto duro: setlimane e settimane a

hannes, con le loro corti, dell’Abuna [

L:;Lngl:g?{ujwu;&;hnﬁuﬁgmi"ﬂ d?:.c:.;; Atanasio, circondato da:éﬂ riti ad dc.;i %}1’1
| & { . S

'altra, meticolosamente; poi, final- zacerdoti della Chiesa Copta, dom o

mente, il € vial » e la messa in moto
a Cinecittd. La mattina alle otto gli
attori erane in teatro truccatl e ve-

nati tutti dalla gigantesca ligura del B8
Masszaia che nel suo zelo missionario
‘rova lo strumenio per propagare lo §

it
nostra civilta, e
stiti, obbedienti agli ordini dali di- stra cvills, T e :E;b‘!
"’““"’" S8 soena sont d;"l 1”9 ora II miglior consiglie che pﬂﬂa%umn M,“-ﬁ
A Bmm'lu ﬂfnmm ) m“.‘;ﬁ dare ai nostri lettori & quello di ‘an-
stata curata in anticipo, con precs

ne, con impegno. Durante la lavora-

darlo a vedere, perché la lorc feds P
zione bisognava occuparsi sollanto

nella nostra cinematografia ne sia T

edilicata, [ resoconti non servono che .E‘J
della: recitazione, del modo di lar a mettere uno schermo, non sempre B
ﬂ;F’PmI'““ “i?uu lnrl?ult?:ne d’;;iuﬁi";ﬁ :ggi :mn;;mﬂi'l;a fra !ldpubb'li-::g e lo spet- ;{"E
L e R ; tacolo si vada a vedere; siamo [
lita fisiche e artistiche. La lavorazio- sicuri che il nostro entusiasmo trove- B
ne & terminata puntu::lmun:n e ades- % ieomplsta Waponaaran L qusllc B
so ecco il frutto di tanto lavoro: un degli_spettator. ;::3;
Irutic gustoso e bello, che si mangia Mai come in questo film abbiamo &
(ciod si “;‘I& 1} SOR da{ pim::irﬂ vedulo masse di indigeni di tanta im- &5
dal primo all'ultimo boccone (scusate;

calla primn:: all'ultima ingquadratu-
ra..). Il film, adesso, & venuto [uori
di piimissimo ordine, cioé da primis-
sima visione.

Annetta, la dolce <confidenter (Ra-
cine avrebbe dello <suivante») di
Madonna Elena, & teneramente inna-
morata del Fornaretto Piero, Messer
Lorenzo Loredano, grande ingquisito-

8l ;1o della Repubblica Veneziana, e
marilo di Elena, si & infatuato della
bella cortiglana Olimpia Zeno e, de-
sideroso delle grazie di lei, trascura
ogni dovere famigliare nel modo pil

porlanza muoversi con un ritmo cosl r'f
composto ed armonioso: felle in azio- E:Z .
ne, msclplmdtu perlettamente dalla o
necessits del racconto, impeto di 7 e
guerrieri rozionalments guidati negli § ':;“
sviluppi della battaglia, corali di va- o
sto respirc e di potente suggestione. & =
Camille Pilotto appare in quesm-fj
film un Massaia ricco d'un immenso !
amore paterno, intelligente, soccorre- ”EL
vole, pietoso, tutto illuminato :I:::]lu..r y
sua fede, e fortificato dalla sua nltu}
missione, Grande attors il Pilotto; nnn\ ]
tredisce mai la fiducia che si ripone &

___”-.'-." :.

omaretto di Yenexia Distribuzione Artisti Associati).

“W sogno

Una scena d

E. Ferdinande Palmieri:

“Una donna

Luds d'Ambra:

Hﬂfﬂu 20 c”;

”W

slacciato, Ma donna Elena Loredanco
ha un cugino, Messer Alvise Duodo,
il quale, per gelosia di Olimpia che
ara stala sua amante e che adesso
si & votata al Loredamo, per affetto
verso la cugina e per inveterato cdioc
contro 1'inquisitore, denuncia tutta la

8 iresca alla povera moglie tradita.

Per entrare segretamente da Madon-
na Elena, egli deve servirsi della
complicitd di Annetta. Gli amici di
Plero sorvegliano e rivelano al For-
naretio | frequenti incontri di Annetia
con Alvise, i loro colloqui a buio da-
vanti alla porticina segreta di casa
Loredano, | loro convegni in gondo-
la. Piero, infiammato dalla gelosia,

damae"” oo buifmondo” d«»mﬂ%"

E' un film abbastanza buono, d'un
genere dispetloso e matto. E' utile
veders ogni tanio un bel lilm ameri-
cano per poler {are il conironto e mi-
surar cosl a che punto di progresso
i film italioni che vediamo continua-
mente sono arrivati, Dire che il con-
fronto & per la nostra industria molto
svaniaggloso significherebbe non dire
la veritd,

Dungue i pregi di questo film diver-
tente sono tanti che conviene piutto-
sto enumercre i suoi difetti. Douglas
Fairbanks jr. fa una parle di odicso
pazzarellone che non potrebbe mai

Intorno a noi la genie piangeva.
Erano singhiozzi densi e rapidii a
schlocco: un nastro di  singhiozzi
sgorgante dalla mitragliatrice del
cuore, Un vecchio signore — uno di
quei vecchi lupi sormioni e periglio-
si, tenuti in serbo dal pomeriggio per
i cinema — mormorava & una gio-
vane donna: <guesta & la vila
una continua insidia; ci vuocle, per le
fanciulle inesperte, un proleticre: mi
capite, bambina? », L&, sul telone, la
vitla insidiava, terribile, Alice Moore.

L'anima napoletana di Carmine
Gallone & a casa sua in gueste ci-
nematogralie musicalil in cui da qual-
che {empo, con grande successo di
popolaritd e di cassetta, lillustre re-
gista ha impegnato, in Italia e in
Germania, il pit e il meglio della
sua aitivitada infaticabile. Gli ultimi
tre grandi arazzi sonori ch'egli ha
distesi sopra lo schermo — ¢« Casta
diva», ¢ Giuseppe Verdi>» e «Sogno
di Butterfly » (premiati il «Verdis> e
la « Butterfly », a Venezia |'anno scor-

fa cool”

Si & molto discusso sul modo di
fare all'amore: non sappiamo se
questo (ciod -con barba linta e cc
chiali di vetro) sia poi il modo pin
consigliabile, Bisognerebbe chiederlo
a Viarisio il quale, con grande asiu-
zia, riesce ad entrare in una scartoria
che sta per fallire e a salvarla: spo-
sando per. di pil la disegnatrice che
lo aveva allettato.

Al nostri notissimi atteri Enrico Via-
risio, Luigi Almirante e Paolo Stoppa,
si sono aggiunte due attrici altret-

in lui Il Ferrari ol ha dato qui un'al-§

tra mc:thm prova del suc talento, **:
che lo ha latto assurgere fra | nomi
migliori della nostra produzione. E ¢

benissimo il Gleri che ha composto

un Menelik con una ricchezza d'inter-
pretazione di grande rilievo. Ccm:rdn
Racca ha disegnato un Cavour come |
lui solo sa fare, e cicé con tutto il
gopLcre e la precisione che il persoc-
naggio richiedeva, Molto bene le mu:

siche del maestro Gaudiosi che honno

un ottimo respiro. Al soggetio ben

condotto, giovano le fotografie bellis-
sime, dovute al Tonti e al Del Frate;

ottimo il montaggic del Simonelli
dialoghi di Cesare Lodovici, impecca- &

fare innaomorare una donna, | tipl Ah, la sventurata Alice. Innamora- so e quest'anno) — son tulti tramati h:m_lu note in_anciu: Colette Dar- bili, portano il suggello di questo il-|
giura che punird il colpevole, che della parassitaria famiglia di Irene ta — contro la severa volontd pa- d'azioni e di musiche in una specie leuil e Jacqueline Prevol. Regista del |, .tre serittore.
unzi sarebbe disposto ad ucciderlo ¢, Dunne (adorabile, cara Irene. Non tema — d' un bravo ragazzo: e sua@ 4 singolare concerloquadro dove il film tratto da un soggetto di Achille  Ecco un film che ha ben meritato

la sera, anzichd accogliere il bacio
she Annetta gli olire, inveisce contro
di lel, rillutando di credere ai giura-
menti della disgraziata, Madonna
Elena, venula a conoscenza del do-
lore della sua fedele Annetta, pro-
metite di avvertire Piero che Alvise
viene in casa per lei. Alvise, intan-

8 10, ha fatto ubriacare il messo di Lo-
B renzo e coplare il foglio amorcso che
R egli andava a consegnare alla bella

posso parlare troppo di te, perché mi
abbandonere] a una dichiarazione di
amore) cadono nell'esagerazione, il
soggettc & pleno di reminiscenze, il
dialogo & spesso sciocco, la durata
della pellicola @ eccessiva e in molti
punti d& la sensazione che stia per
finire, oasia pud® durare mezz'ora di
meno_ Alla fine & avvenuta una cosa
stranissima. | due sposini, ebri di fe-
licitd, si sono levate le scarpe e

sposa segrela, [l ragazzo mucre su-
bito, Alice, che & prossima alla ma-
ternitd, chiede soccorso, esclusa dal-
la casa, a una zia spietata: di quel-
le che fanno gridare: <!i aspetliamo
fuori >, Viene al mondo una bimba:
che la zia alfida a un erianotrolio.
¢« Dimmi dove hal messo mia liglia»,
urla Alice. « Nemmeno per sogno»
« Bada che 1i strozzo... » La zia cade,

piacere del pubblico &, in pari tem-
po. assicurato dalle linee e dai suo-
ni. Occhio ed orecchio sono in pari
tempo impegnati in questa partico-
larissima forma di spetlacclo, né sai
chi abbia la maggior parle e la gioia
migliore. Cerlo il regista regge con
sicura mano — ché Gallone & inlal-
libile maesiro dell'arte sua comun-

Campanile, ¢ C L. Bragaglia.

Vice

| ambita Coppa Mussolini.

o e )

g

Cosl che la cantante veramente vive,
cantandolo, il dramma umane di But-

i

sorgenti principali fard appello lura-ﬁ”‘““’

te popolare alla quale, con maestnia

: - adj Pbatte la testa e muore. Processo. Il que quesia egli voglia implegare, — terfly. Eroina ed interprete sono una di ralfinatissimo artista, il bel [ilm -
9 Olimpia, alfinché Elena ne prer;du ;’1" hug?a ﬁ’:"i‘; ui m:;n‘;mlﬂgrz&:mgmaﬁ difensore d'uflicio — anima nobile — cosl l'uno come l'altro elemento del cosa sola. E la situazione finale di dj C‘_ﬂrmine Gallone appartiene. E
i!-mr::. hura;;:;b;::l::g ll]ihr?:]n:mieﬂ ?ﬂl:'c: uﬂr? S6Ns0 lzlrfulésaare e me ne la di tullo per evitare la condanna; giuoce alternato dei falll e dei can- quel canto unico per due identici do- Puccini, re della lesta leggiadra e
r: if:?uizce 1 1rr::dtman?=:- e a sua sono andalo a leito. E mi 'ar:ma gve. ma la condanna esplede: dieci annl. i Sicché la fusione & completa, né lorl, anche se ad essa un po’ labo- toccante, la il resto. Sicché il succes- &

volia rimprovera Elena di protegge-

8 re l'amore ancillare di suo cugine;
B Elena, per dilendere Annetla, conles-

gliate con un terribile raiireddore, con
quel raffreddore che avrebbero dovu-
0 prurd-‘.-re loro: come se le scarpe

La prigione: e incontro di Alice con
una sgualdrinella genercsa. Dopo
sei annl, libertd provvisoria: anche

s|i potrebbe siaccare gli uni dagli al-
iri. Non si tratta, come in tanti llm
con largo contributo musicale, d'in.

riocsamente sl amrivi & d'una pateti-
ca e suggestiva drammaticitd. L'ef-
letto sentimentale e romantico sopra

so &, come ho detto, grandissimo. Ma &

all'obbiezione che tenta di scemarlo
afiermandone la facilitd e rimprove-

B sa che Alvise viene in casa per lei, 8o Sioagia Tiuge [ossi tolte io. per la EQU“ldTi'?ﬂll_ﬂ- . dustriosi pretesti per sucnare o can- le grandi masse popolari del pubbli- randone i mezzi, ¢'é da rispondere,
{8 non per la ragazza. Non & difficile Il difensore c:!uihcln — anima no* 4 re. Musica e poesia qui son tut- co & di una straordinaria ed irresisti- propric per | mezzi, che Carmine Gal-
Bl = Lorenzo scoprire colui che ha latto bile — ama Alice: ma non parla. Si

S8 corrompere il suo messo, né ordinar-
ne l'uccisione per mezzo di un pu-

gnale avvelenato, Il primo a scopri-
i ra l'assassinio & il poverc lornaretto

che si recava dalla lidanzata & che

B ha trovalo il cadavere di Alvise in

3 : I, : =
| una poeza ur'li sangue; egli, com’'éd na
B {urale, lascia

in terra la cesta dei

'-'."3 pani nella quale aveva riposto il lo-

.r

¥ dero di un pugnale trovato pochi pas.

due innamorat] alla loro lelicitag,
Guizzar di lame, ‘sgorgar di lacri-
me, balenar d'occhiate.. E° una [i-
lastrocca che potrebbe descrivere il
film meglio di qualunque critica ma
che forse non saprebbe rendergli
I'onore che merita. Onore che biso-
gna rendere anche all'cperatore il

rivela con lo sguardo: si cava gli
occhiali e guards: a lunge. Lancio
di muti e appassionati messaggl. con
gli occhiali In mano. Alice si metle
alla ricerca della liglia, Bussa all'ui-
ficio di un poliziotte private: il qua-
le a sua volta bussa a qualtrini, La
poveretta non ne ha, Eccola, allora
in un tabarino maliamato, sollecitare,
con la sgualdrinella, le sbornie della

t'uno e nascono non dal pretesto ma
dalla piu rigorosa necessitd, come nel
melodramma, Ed & infatti una specie
di melodramma cinematografico quel-
lo che Carmine Gallone ha inventa-
o e di cui polrd anche col tempeo,
perlezionare la formula Due wvolte
egll ¢ entralc con impelo e passio-
ne nella biogralia visiva di due
grandi musicisti e la musica nasce-

bile potenza.

Si aggiunga alla commozione di
questa scenica trovata il fascino tra-
volgente della musica pucciniana nel-
l'opera che pitt d'ogni altra del Puc-
cini, lanlo amore e dolore vi lrema-
no in tenerissimi accenti, ha lorza per
commuovere profondamente lo spetia:
tore. Contribuisce poi a far del «So-
film di

lone & artista ed artigicno pid d'ogni
allro capace dl vestire d'arte anche
I'artilicio & di nascondeare |'alletto pre-
vadulo e sicuro con le piu delicate
» meditate apparenze. Ché la mano
del nobile artista davanti alla mac
china da presa non viene mai ad
antiestetiche transazioni, anche se a
tavolino lo sceneggiatore ha cercato |

, gno di Butterily » uno dei con ragionata e ragionevole scal-
- tire il pa- ale ad esempio, nella scena di . . : : e}

. Enprémfc:mcpﬂ;;;xﬁji E;::;tcr-ﬂh‘u ve- g;-::::; e di ricnfn:ﬂtmlnna che hq Clientela. Il giglio r":l E;ngba. I]l ih- va spontaneamente dagli eventi stes- maggior successo nel mondo Intero yrezzq tutti i possibili Taccomode-
"' liziotto privato trova la bimba: la ha

duto, ignaro di denunciare, in questo

_' avevano uditc giurare vendetla con-

j M tro Alvise Venezia sl schiera in due

! partiti. Madonna Elena e la stessa
§ Olimpia ravvisano nel grande ingui.

luogo nel carcere e nel duello tra il

Isa de Giorgi @ la dolce Annetig,
per antonomasia, tanto & bella, bion-
da, graziosa e soave, Clara Calamat,
cortigiana stupenda riesce con la sua

Alice viene o sapeara & — lenlazio-
ne non vintal — rapisce la lanciul-
lina, Proceaso numero due, Il pubbli-
co ministero & inesorabile: & grasso e

sl di quelle due vite, Ma anche nel-

sta giovane, Harry Peters, e una can-
tante bella, Rosa Belloni, s'incontranc
in ltalia & si amano, Ma il ragazzo

la speltacclosa inquadratura che, sia

pe della regla. ha dalo alla sua dop-
pia favela. Possono, quelli per i qua-
i successo di lolla vuol dire a priori
antiarte, storcere il muso quanto vo-

dalle pitt avvedute abilitd del me-
shiere.

Cen la magnilica Maria Cebotari,

. y : canlante e atirice di cosl alto pregio,
J ; ey . pianisla parle per ritornare, E la can- glono di ronte a ung sinceritd emo- T, 3
-l’“ sitore il Cﬂlpu'-'ﬂ-lﬂ e lo Euppht:ﬂnﬂ di stlatuaria bellezza a tener a bada per- feroce; | signorl glurati hanno paura Fs iy lecole Butterdl liva che chiamano lenocinio d un Germana Pﬂﬂ]l'ﬂ‘”. Fosce Giachetti e |
B salvare il lomareito ma questi ¢ ir- lino il terribile Loredano che, a sua Ma il dilensore — sempre quello — nie, P Y. o - b L Luigl. Almirante sonc eccellenti in-
.;" removibile: tuite le prove sono a ca- volta, ha trovato nel protolipo del salva Alice, e la sposerd, La bimba aspetiera — avendo gid' in grembo’ romaniiclamo sentimentale che fa le-

% [

-b 8 rico di Piero, non lo si pud salvare.
8 Vi & perd un gentiluomo, suddito fe-

« cattivoni », in Enrico Glorl, un In-
terprele perletio, Letizia Bonini, Osval-

prolerisce restare con la vecchia la-
miglia. Singhiozzi universali: Alice, il

il liglio wvenuto dall'amore. — quel
ritorno. €<E non le pesa, la lunga at-

var le spalle agli apiritji forti. La ve-

terpreli della nuova opera cinemato-
gralica di Carmine Gallone che an-

ritd del pubblice & che tutll plange- ! ]
*,,,f': dele della Repubblica & nemico del- do Valenti, Carlo Tamberlani, Gere, signor presidente, il difensore, nol. tesa..» Ma proprio in questa atlesa no e lutti applaudono, La veritd & che queslam_'m A ceto” alla (clnama:
8 I'ingiustizia di cul sono schiavi | Zamuto, Ermanno Roveri ¢ i loro Sgliante il pubblico ministero non che si la pavida e ansiosa, la gio- che il pubblico, nel suo candore in. !¢grafia nazionale, con alte decoro
E: cittadin{ di ‘l.l’«-:r:n-*z:iv:tj Il quale, com- compagni di secondo piano si sen pjgnge. Lo aspelliamo luori. vane cantanie interpreterd ¢ Butter- genuo, adora queste rappresentazio- Ortistico, uno dei suol « pezzi » pit fe-
mosso dalla disperazione del padre di

Piero e venulo a conoscenza di al-
! cuni particolari, sl presenta masche-
rato al Loredano e lo metle in guar-
dia. La « maschera nera » arriva per-
lar

sempre mantenuli all’allezza del film.
con ammirevole impegno, Il protago-
nista, Hoberto Villa (ricordate {1 {i-
glio dl Luciano Serra?), & tanto buo-
no, modesto, remlasive anche nella

Questa la vicenda del film, deli-
nita dal soggettista <« vicenda uma-
na» cic#, cose che cdpitano, Un fil-
metio diretto da Selman con mestiere
candlde, e interprelato dalla delicala

fly » al Comunale di Brescia, per la
clamorosa rivincita dell'opera pucci-
niana dopo l'iniqua caduta alla Sca.
la, E, Ira scena ¢ dielro scena, ecco

ni cinematograliche che gli ddnno,
ira musiche ¢ parole, fra la falsa e
la vera Bulterfly, — stupendamente
inlerpretata nel due volti simili e dis-

\icemente commerciall: clod di quel-
i che empiono la sala e mandano

o casa la genie arcicontenta di cid

=ne ha veduto e sentito, Il pubblico

lino a confessare in punilo di disperazione che a Hlm linito, c'd da Al M " : Ralp! che la vicenda riecheggierd tale e simill da Maria Cebotari, cucre che rarla chlﬂn'._! a chi intendere deve o

88 morte il sicario assassino e, in pie- immaginarselo inginocchiato davantj lice Moore e dal energico "APY quale, polehd c'd quella sera, nel canta, — che gli démno, diceve, un dovrebbe: cinema, arte popolare. Ma

| no processo, annuncia al gludici che @ unimmagine della Madonna in foalar ﬁ.i.h::-;n s prnClplo SO SIS e vy fn i in palco, anche il musici- batticuore dolcissimo, Ché il pubbli. 7on tutli vogliono vederci chiaro, che,

egli conosce la verita e che il Forna- alto di accendere candele e candele alla Et.nﬂ' N UL . sta che ha abbondanata la denna co qualche volta s'interessa, sl, gn- come nei Salmi, €oculos habent, el

§ relto: & innocente, Loredano, ravvi- per ringraziare della cenquistata as- (Alluscita, (11 ‘vecchio “slgnote | in= o, lunga attesa. Di ritorno anche che dal cervello. Ma due vie son non videbunt» Gli occhi li hanne,
sato nella € maschera nera>» un Mo- soluzione (se l'cra wvista proprio brut- vena di prolezione dava il braccio

3 cenigo, genliluomo sulla cul parcla
B nessun veneziano pud dubitare, ai

8% uccide con la slessa arma che aveva

tralitto Messer Alvise e reslituisce |

ia poveretiol)

alla gievane donna Vicenda umana)

lui, come Pinkerton |'ufficiale di ma:
ring dell'opera; ma di ritormeo, dal-
I'America, anche lui con un’‘altra don-

na al asuo flanco: ciod sua moglie

quelle che predilige a teatro, al ci-
nema o nel libro: ridere o piangere,
astruggersl in lacrime o morir di risa-
te. E sempre a una di queste due

ma non vogliono vedere,

Zu-«a rhwd o~

: b ments avec le Ciel> che sono consi-
e modo, se stesso Inlatti egli & il pri- Loredano e il Mocenigo ha saputo adottata un onesia tamiglic Chﬁ.' €om- la «Butterlly > l'aderenza tra argo. realtd della vita, sia finzione del tea: gliati all'arte e alla poesia dalle ri- &
:-': mo ad essere arresiato, solto le ac- manovrare lucl e ombre con rara PerS POF duemila dollari, il silenzio g5, 4 musica @ totale e spontaneo. 1ro, il Gallone, sempre lastoso princi- o .0 gellq tecnica pilt eaperta o
Fq;.'. cuse degll stessi compagni che lo perizia. pubblico di quel privato clurmalore Nel £ Sogno di Butterlly » un musici-

1
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. Quando ho avuto in mano la commedia
- di Guglielmo Zorzi, ho capito subito che
" sarebbe stato un buon soggetto da film. Du.
" cono che io sia uno dei registi italiani pid
difficili da accontentare in fatto di soggetti
e, in fondo, & proprio cosl. Il soggetto ¢
la base del successo, sono stato sempre
sicuro di questo principio: ecco perché ho
i sempre molto riflettuto prima di accettare
un sOggetto; ma, una volta accettato un
soggelto, mi sono sentito entusiasta di
quanto stavo per fare: la materia cinemato.
grafica di esso era gid penetrata in me ed
_era diventata gid una parte della mia esic
| stenza, come il mio sangue stesso. Voglio
_dire che quando io mi metto a realizzare
" un nuovo film, esso & gik in me dal primo
';. fotogramma all'ultimo. Anche per questo io
‘sono uno dei pidt calmi ¢ tranquilli registi :
perché so quello che devo fare. Natural.
~mente lo so fino a un ottanta o novanta
' per cento, Esiste anche nel mio lavoro una
‘certa piccola percentuale d'imprevisto, di
« chisshcomesark », di «vedremo» ¢ lo
' stesso Documento mi ha offerto pid d'uno
" di questi imprevisti, La commedia di Zorzi
' mi piscque, pensai subito come dare luce
 sole aria agli interni obbligati dei suoi atti
teatrali e vidi nella mian immaginazione
" molte belle scene, Questa storia dello sta-
. bilimento dell'acqua  « Salus » si “poteva

" benissimo portarla fuori, in un bell'esterno,
| colorito, movimentato, pieno di quel sa-
. pore i uo ¢ dolce delle feste campe-
stri di fine secolo. Gli interpreti?.. Di-
 scutemmo a lungo sulle figure di secondo
| piano, € i isti*mi vennero subito
“agli occhi. Leandro, jil maggiordomo filo-
. sofo, 1'womo retto, rigido.e buono, non
~ poteva non essere Ruggero Ruggeri, la cui
" schictta caratterizzazione di certi tipi sul
teatro, m'aveva sempre sinceramente entu-
 siasmato, E il commendator Larussi, I'uomo
“senza scrupoli, un po’ guascone, un po’
tuttofifa, famoso per creare montaturc < im.
brogli, ma sempre con stile, tanto che ha
la mania di cssere servito da un autentico
‘maggiordomo ¢ non sa decidersi, malgrado
i baffi tinti, a capitolare di fronte alle belle
fanciulle, non poteva non essere Armando
Falconi, La contessina Luisa, divoratrice di
romanzi, innamorata, csaltata, pronta a sa°
crificarsi per amore del padre, fino a chie-
dere di farsi ripire, non aveva che pochis-
sime attrici in Italia che potessero tradurla
sullo schermo e fra queste Maria Denis,
che infatti ha reso perfettamente il per
SONAERIO.

- Cosl ho impegnato Maurizio D'Ancora,
Lauro Gazzolo, Giuseppe Pierozzi, Arturo
Bragaglia, spiegando a ciascuno il ruolo
<con la massima precisione. Tutto & andato
cosl come avevo immaginato: il ritmo di
lavoro & stato eccellente, tanto che le ri-
prese sono terminate in soli ventotto giorni,
E io non ho avuto un momento di stan-
chezza. Perfettamente organizzato, il flm

ha marcisto rapidamente: gli attori si vo
levano bene, il lavoro & stato piacevole e
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Mario Camerini

quindi breve; direi che abbiamo tutti la-
vorato sorridendo.

E non ¢i sono, credo, miglioni condizioni
per lavorare.

A questo punto vorrete chiedermi in

quale film io e i miei collaboratori abbiamo
pilt sinceramente sorriso, Lasciate che ri-
fletta un momento prima di rispondere,
Ricordo Figaro ¢ la swa gran giornaid ¢ la
serenitd di quel ritmo di lavoro, ma forse
ne Gli womini che mascalzoni 1'atmosfera
era pin carica di buonumore. Certo Daro
un milione ha superato anche quel fAlm,
ma Il signor Max ha superato Dard un mi
liome. A sua volta, il sorriso nel lavoro e
stato pill vivo ¢ cordiale in Batticwore, ma
— ¢ lo dico con la pit schietta sinceritd
— Il Documento ha superato anche Bar.
HCHOTE. ..

Mario Camerini

Adesso che « Documento » & hnito e sta
per essere sottoposto al vostro giudizio, mi
coglie un sospetto: quello terribile, ciod,
di essere il vero imbroglione della vicenda,
Del resto, & questo riguardo, il mio fiero
antagonista Armando Falconi ‘non usa
mezzi termini: « Ah! Leandro — mi dice
al termine del film — quale magnifico ma.
scalrone saresti stato... se tu non fossi
quella persona onecsta che seil».

Non si tratta di un gioco di parole, ma
della vera morale del film, lo sono onesto,
& vero: sono il fedele maggiordomo Lean-
dro, unicamente preoccupato di difendere
il conte Sabelli ¢ la contessina Luisa dalle
trame insidiose tessute da un terzetto di
lestofanti: ma a quanti imbrogli ed a
quante finzioni ho dovuto ricorrere per riu.
scire a proteggere gli amati padroni e per
riuscire a redimere Larussi ¢ soci!

1 miei amici Mario Camerini, Maria De-
nis ¢ Armando Falconi vi dicono, per loro
conto, di che si tratta, lo sono un vecchio
servitore che ha trascorso tutta Ja sua vita
nella casa del conte Sabelli, che ha wvisto
nascere la contessina Luisa, che non ha mai
frantumato una tazzina da caffé, Molti anni
sono trascorsi e la fortuna del mio padrone
& stata inghiottita dalle speculazioni sba-
gliate. Al suo servizio non ritorno, inci-
dentalmente, che in occasione di un nicevi-
mento offerto alle autoritd dei  dintorm
dagh organizzatori di una certa trappoleria
basata sullo sfruttamento delle sorgenti di
acqua « Salus ». Qui conosco Larussi, un
abile filibustiere che, in compagnia di altri
due amici del suo stampo, sta combinando
I'ennesima truffa ai danni del conte Sabelli,
ormai al termine delle sue risorse.

L'imbroglione mi vuole al suo servizio,
ed io, benche a malincuore, accetto. La mia
esistenza, da serena che era, diventa un
inferno, Larussi & un uwomo volgare, che
tienc la forchetta con la destra, legge a
tavola ¢ si pulisce le scarpe con preziose
tendine, N& & tutto: cgli riceve in casa, a
tutte le ore, tipi strani ¢ sospetti la cui rac
comandabilitd, sotto il punto di vista della
morale, ¢ scarsissima.

Per caso apprendo, una notte, l'est
stenza di un terribile documento che, con’
segnato al Procuratore del Re, ridurrebbe
I'azzeccagarbugli ed i suoi degni compari in
un tetro carcere, Ecco l'arma: larma che
mi si offre per stroncare sul nascere le
macchinazioni del terzetto! Se cssi sospet-
teranno che il documento ¢ nelle mie mani,
non potranno pilt agire, dovranno picgarsi
al mio volere, rinunciare alla macchinazione
infernale che avevano progettato ai danni
del conte Sabelli. 11 che accade puntual-
mente.

Ad ogni tentativo di Larussi, non ho
infatti che da agitare lo spauracchio del
documento  per fermare il bel tipo alle
soglic della delinquenza. In questc situa
sioni, una mia semplice frase basta ad ag
ghincciarlo: « Saprd come regolarmi... ».
Inutilmente cgli mi offre villini ¢ somme
favolose per riavere la carta che minaccia
di bloccare il meccanismo di tutto 1'imbro-
glio: fermo ed incrollabile, resisto sulle mie
posizioni,

In casa riappare, per un momento, la
contessina Luisa. La fragile fanciulla che
ho visto nascere viene ad offrire & Larussi
il sacrificio della sua horente giovinezza in
cambio della salvezza di suo padre. Da
quel buon maggiordomo che sono, origlio
alle porte e colgo le frasi salienti del dram.
matico colloquio. E quando l'eroica giovi:
netta che ha letto « Amore infranto» e
« Piccola capinera » si dichiara pronta a
partire <ol vecchio ipocrita dai bafh tinti,
intervengo ancora una volta: « Il docu
mento, il documento... ».

La contessina ama « Pallino », onesto ¢

Una scena de “Il decumento ™, il nuave

PARILANGO GILI INTERIPIRIE]
Ruggeri  Falooni  Lav

film

Come insidiatore di virtd femminili,
come ammazzacuori irresistibile e spe-
rimentate da lunghi enni di intensa
carriera, come dongiovanni al quale
& vano opporre resistenza, crede di
aver dato, almeno sullo schermo, un
numerc di prove suflicienti, cosl da
rendere superflua un'ennesima dime-
strazione delle mie arti sottili di cor-
teggialore ostinatc e fortunato.

Vi dird, amici miei, che di quesla
immeritata lama d'impenitente scape-
strato che i {ilm mi hanno inilitto, co-
minclave ad essere francamente sec-
cato. Non & divertente, a conti latti,
essere gratificati di continuo con ap-
pellativi che pit si addicono, per la
loro vezzositd, a giovinetti piu., giovi-
netti di me. Rubacuori di qua, ruba-
cuori di l& basta, per tulte le balene
dell'Oceane Indianol He messo da
tempo il dente del giudizio e non &
proprio vero che io mi abbandoni a
tutte le scappatelle che mi attribuisco-
no i malignl. La maturitd ha placals
la mia sete di avventure e le giovi-
netle, adesso, possono tranquillamente
appoggiare le testoline sul mic petto,
sicure di trovarvi soltanto un appcg-
gio alfettucsamente paterno e disinte-
resaalo...

E' stato, quindi, un vero placere per
me quando, la prima volta, Mario Ca-
merini m'intrattenne sulla parle che
mi sarebbe toccata in questo film <Do-
cumentor che ora viene sotloposio al
vosiro benevolo gludizio.

— Vedi, mio caro Armando — mi
disse — & ora che tu lg pianti di lar
collezione di cuori femminili spezzati.
Al moende non esistono soltanto le méle
amorose. Vi sono anche gli atflari..

— Gli allari?

— Quellc dell'acqua " Salus™ per
esempio. Tu smetlj d'inseguire tulle le
gonnelle che incontri e, nel mio lilm,
imbastisel una colossale speculazione
sull'acqua miracolosa che sgorga nelle
tenute del contle Sabelli, Con altri due
farabulli della tua tempra, organizzi un
complicate imbroglic che, nei tuoi mal-
vagi plani, i dovra dare ricchezza e
conlerire un noteveole lascino mon-
dano...

— Ma ti par questa una cnrrinrg_ghu
un uomo serio ed onesto come me
possa intraprendere ad un'eta che non
& pit quella delle caramelle e del
cavalle a dondolo? Farabutti non sl
diventa: si nasce..,

— E' uno del tanti luogh! comunl,
caro Armando. Con un briciolo di buo-
na volontd — la centesima di quella
che abitualmente impieghi per conqui-
stare le donne — tu riuscirai ad es-
gere in ¢ Documento» uno splendido
mascalzone.

Camerinl aveva perlettamente ragio-
ne. Per essere un mascalzone, in € Do-
cumento » sono un mascalzonel Non sl
potrebbe davvero chiedere di piu e di
meglio al commendatore Larussi, il per.
sonaggio,

Armando Falconi

Ddenin

In « Documento» ho un titolo, un bel
titolo nobiliare: sono la fragile contessina
Luisa Sabelli, sognante immagine della fan.
ciulla fine secolo e sensibilissima lettrice di
romanzi nei quali il Somigliana ¢ il Mu-
cicki, autori mai esistiti ma pieni di deli’
catezza, esaltano il meraviglioso spirito di
sacrifcio delle giovani ereditiere. Le pagine
125 ¢ 234 di « Amore infranto » ¢ « Pic-
cola capinera » portano le tracce indelebili
delle mie lacime...

In « Documento » ho anche una parte.
E questa mi pare pid importante, Vi con-
fesserd che, dopo aver interpretato questo
delizioso film di Mario Camerini, ho eretto
nel mic cuore un piccolo monumento al
regista. A lui, infatti, debbo la gioia ¢ la
soddisfazione di avere, forse per la prima
volta nella mia breve carriera di attrice,
interpretato una  « vera » parte, Molto
spesso, nel film, le donne hanno una fun.
zione puramente decorativa. Rallegrano con
la loro dilettosa presenza lo spirito, rega:
lano una gioia breve ma intensa agli occhi,
¢ poi scompaiono, creature di Jusso che
misurano la bontd di quella che giudicano
un’« interpretazione » dal numero dei primi
piani nei quali si esibiscono.

In « Documento », invece, la contessina
Sabelli ha un carattere ed un compito. 1l
carattere ¢ quello consueto alle fanciulle
che festeggiarono il loro ventesimo  com-
pleanno nel 1900, Come contessina Luisa,
albergo nel mio animo mille fantasticheric
romantiche, inganno con piccole e venial
bugie la mia istitutrice francese, ACTOSSISCO
con estrema facilitd, mi csalto alla lettura
della storia di Renée la « piccola capincra »
e sogno l'arrive nella mia vita di un Prin-
cipe Azzurro. Per le fanciulle di questo
tipo, i mici nonni ed i vostri palpitarono
d'amore, sospirarono nei @ tramonti  vio-
letti » © SCrissero poesie,

Interpretando & Documento », ho dovuto
— ogni mattina, al mio arnvo a Cinecitta
— lasciare in camerino tutts i miei tic di
ragazza novecento per diventare la bionda
e timida contessina Luisa del 1890. Nei
primi giorni ¢ stata una fatica improba:
la parrucca non aderiva ancora perfetta:
mente alla mia testa, 'abito lungo a scac-
chetti al mio corpo e la parte al mio tem.
peramento piuttosto ribelle. Poi, quasi in’
sensibilmente, gli amorevoli Insegnamenti
di Mario Camerini hanno compiuto il mu-
racolo ed ho imparato ad amare d'inten-
sissimo amore questa cara ragazza vissula
nel tempo sentimentale ¢ bizzarro dei fa
nali a gas ¢ dei tram a cavalli,

Perché la Luisa di @ Documento » € dav.
vero un'adorabile fanciulla, Figlia di un no
bile signore obbligato da una crisi finan.
zigna ad ipotecare lavita dimora, il suo

» cuore batte pit intensamente quando appare

I'ingegnere Pezzini, conhdenzialmente chia
mato « Pallino », Non sorridete, di grazia:
a Pallino » & un bravo giovane, n tutto
degno del mio affetto, che si ¢ visto ap-
pioppare quel ridicolo nome per avere in-
ventate una certa chiusura automatica delle
bottigliette d'acqua « Salus », 1l suo cuore
& nobile, i suoi propositi onesti. Egli non
sogna che la mia fehatd, Ma ce il com
mendator Larussi...

Questo Larussi ¢ un pittoresco  imbro-

m

timido giovane : lui dovrd sposare, non ['im.
broglione Larussi! La ribellione ¢ le pro.
teste di quest'ultimo non hanno Jmportanza
per me, Se non vorrd essere ospitato in un
reclusorio, ¢gli dovrd picgarsi al mio vo-
lere, aiutare il conte Sabelli, rinunciare a
tutte le bricconate alle quali si ¢ dedicato
finora, per avviarsi, hnalmente, verso una
vita di lavoro e di onesta,

Larussi, a dire il vero, ci riesce abba
stanza bene. Tuttavia, per incoragguarlo a
ben fare, non rinuncio all’arma che pia di
tutte lo terrorizea : con la paura si fa presto
a far diventare buona la gente; ma il
guaio ¢ che quando la gente & diventata
buona, quando crede di essere buona, non
ha pitt paura..,

Ruggero Ruggeri

r la urn-

J Auncora

Sono profondamente grato a Mario Ca.
merini di avermi affidato una parte di pri-
mo piano nel =uo film «Documento ». E gli
sono gralo per due raogioni ugualmente
importanti: quella, cioé, di avermi offerto
I'opportunitd preziosa di recitare sotto la
sus direzione, e quella di avermi affidato
un pittoresco personaggio che aderisce
perfettamente al mio stile interpretativo.

Veramente fortunato puo dirsi lattore
compreso nells distribuzione di un film di
Mario Camerini: egli viene a trovarsi nel-
le privilegiate condizioni dell’allievo alh-
dato ad un maoestro d'eccezione, sensibi.
lissimo ed attento anche alle minime sfu-
mature. Sotto questo aspetto, la scuola del
regista di <€ Documento> mi ¢ riuscila
molto istruttiva. Camerini ha saputo vera.
mente imprimere ai miei gesti ed alla mia
dizione il marchio del suo inconfondibile
stile, '

Il personaggio che interprelo nel suvo
film ¢ quello dell'ingegnere Pezmini, piu
conosciuto sotto il nome di «Pallino », un
tipo di sentimentalone che indossa i panm
un po’ buf che furono di gran voga nel
1890. Dato Nuso e 'abuso che di questi
rubacuori Ane di secolo si e falte in ci-
nematografo, non era difficile trasferire il
personaggio dalla realta umann al groite-
sco dells caricatura. La continua vigilanza
di Camerini ha fatto si che 'inconveniente
fosse evilato,

Dopo avere interpretato < Documento »,
ho dovuto doloresamente convincermi co-
me oggi non si sappia piu tessere un idil-
lio perfetto. Forse la colpa & anche un
poca delle fanciulle: e spesso laridita del
nostro cuore ¢ una dirclla conseguenza
di quella emancipizione che ha loro sot-
tratto i tesori della grazia ¢ dell’ingenuita,

Maurizio ID’Ancora

glione dai bath tinti ¢ dall’instancabile at-
uviti dongiovannesca che, dopo aver de
fraudato mio padee d'ogni avere con truffe
¢ raggiri, premedita di farmi sua, Ed ccoo
affacciarsi, a questo punto, il compito di
cui vi parlavo poc'anzi. Larussi domina le
sort: del conte Sabelli. 5S¢ 1o cecerts alle
sue brame ed accetterd di sposarlo, mio
padre sard salvo... E la stora dolorosa della
« piccola capinera » che nvive nella realti.
Ubbidendo all'imperative del sacrificio di
cui si discorre nel quarto capitolo del libro
del Somighiana, mi dichiaro disposta a con.
volare a nozze con lui, E « Pallino » ¢
L'adorato « Pallino », seguendo la moda
del tempo, « beve per dimenticare » ¢ sc
ne va per | campi «in compagnia di un
libro amico »...

Un uwomo, perd, veglia sulle sorti del
nostro amore. E° Leandro, il fedele mag-
giordomo di Casa Sabelli, 'affezionato ser
vitore che mi ha visto nascere ¢ vuol ve-
dermi felice, Egli possiede, anzi, veramente
nmox possiede, un misterioso documento che,
presentato alle autoritd, potrebbe mandare
in galera Larussi ¢ 1 sum compha. Ed €
proprio agitando lo spauracchio della ter-
ribile busta gialla, che Leandro niesce a
ricondurte il terzetto dei farabutti sulla
horita strada della bontd.

« Documento » ¢ la pittura arguta ¢ de
licata di un mondo non troppo  lontano
neglt anni ma ormai cosi remoto  nello
spirito. da apparire favoloso, In esso s
mucvone tipi che Camering ha tratteggiato
con mano d'artista, E 1n ess0 vive, puinge
ed infine gioisce questa fragile contessing
Luisa che ho avuto la tortuna d interpretare
ed alla quale, ne sono certa, hnirete di
volere un gran bene, pari almeno a quello
che nutre per lei.

Maria Denis
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Per me non esistono il film facile ¢ il
flm difficile. Esistono soltanto il flm bello
e il film brutto, Naturalmente non & raro
il caso in cui un direttore di produzione si
& trovato alle prese con un film brutto da
fare ¢ allora la fatica pill importante &
quella di farlo sembrare il meno brutto
possibile. Esiste, perd, qualche volta nella
carriera del direttore di produzione, I'oc-
casione di poter fare senza nessuna fatica
un film bello, Naturalmente questa occasione
¢ rara, ma ¢'¢, Questa volta si chiama
Il docwmento, A parte la simpatia ispirata
subito dal soggetto nicavato dalla comme-
dia di Guglielmo Zorzi, a parte il piacere
di lavorare con un regista come Marnio Ca-
menini ¢ con interpreti d'eccezione come
Ruggero Ruggeri, Armando Falconi ¢ Ma-
ria Denis, senza contare Maurizio d'An-
cora, Lauro Gazzolo, Giuseppe Picrozzi; a
parte il fatto che alla sceneggiatura, ciod
alla fabbricazione a tavolino del futuro
Alm, hanno collaborato nomi come Mario
Soldati, Renato Castellani, Marie Pannun®
zio, Ivo Perilli, senza contare Mario Ca-
merini, & parte tutto dico, un film orga-
nizzato ¢ girato nel caldo ¢ sereno set
tembre romano, pud allettare gualsiasi di-
rettore di produzione, Perché, vedete, il
mestiere di direttore di produzione & fatto
di una infinitd di preoccupazioni di ordine
metereologico, finanziario, assicurativo, sin.
dacale, ecc., Sembra curioso, ma ¢ propno
cosi: il tempo bello & certe volte fattore
essenziale nella produzione di un flm.
Questa volta tutto ha marciato divinamente
bene: favoriti dal sereno, abbiamo potuto
scovare per gli esterni di Docwmento an
goli assolutamente nuovi sullo schermo.
Per esempio: tutto lo splendido inizio del
film cosl assolato, le cui riprese si Sono
svolte a qualche decina di chilometri da
Roma, rappresentava certamente una vera
preoccupazione per chi & abituato a organiz.
zare coscienziosamente tutti 1 suoi film, La
fortuna ci ha assistito, Pensate per un solo
momento che cosa significhi spostare da
Roma sia pur per poche decine di chilo-
metri, oltre a tutti gli attori principali del
film, una massa di mille persone. E questo
¢ miente, poicht era necessario vestire ¢
truccare tutte queste persone, trattandosi di
un fAlm in costume. Alle § del mattino par
tivano i primi autocarri ¢ durante il viag-
gio una piccola banda di truccatori e par-
rucchieri, sarte e calzolai si dava attorno in
modo che all’arrivo sulla localita prevista,
una percentuale delle comparse poteva gid
dirsi pronta.

Ma naturalmente le preoccupazions di un
direttore di produzione non si fermano qui.
Lo scoposciuto imponente lavoro di predi-
sposizione del da farsi si nivela ogni scra
in un foghetto che il direttore di produ-
zione affigge sulla porta del suo studio:
sordine del giomo », Dall'attrezzista al
macchinista, dalla sarta all’architetto, dal
parrucchiere alla generica, dall'attore di
primo piano al segretario, alla ferip? rirl,
agh autisti, al magazzinicre della pellicola,
agli operatori, ai fonici, il direttore di pro-
duzione . & veramente il padrone assoluto ¢
il responsabile primo dell’'andamento di un
film. Con tutte queste persone insieme cglh
deve parlare, discutere, scherzare parecchic
volte al giomo senza contare le volte in
cui deve distribuire un clogio o un rim-
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Giuseppe Amato

provero, firmare una inhnitda di buoni, ac-
celerare quando st pud 1l ritmo di lavoro.
Poiché nessun altro come 4l direttore di
produzione conosce finu a qual punto € verd
che il tempo ¢ moneta. Agli ultimi grormi
di lavorazione, 1.|u.1l1du sul vasto puano di
produzione che & athsso sulla parete del
mio u!‘“ﬁu‘nr DR volta che COMINGD un flm.
si sono gid andati susseguendo 1 fregh
sul lavoro eseguito, una specie d
smania mi prende di porre ln parola fine
4 tutto il film. Penso con infinita nostalgia
agli intervalli di riposv fra un Blm e Daltro
¢ mi riprometto con tutte le forze di ap
profittarne in picno almeno questa volta.
Ma vi confesso che la prima mattina di
« vacanza », la prima mattina in cul tulls
il Alm non & che un ammasso di rotolett
di pellicola che passano rapidamente nelle
mani del montatore, mi sento mancare qual
Ll
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Per avere notizie sulla produzione Ge- E‘ L ‘ - : .
ntlilfi“rk ¢ siamo recati in Via \riﬂ'ﬂtd, ; Il \-l:].ﬂl j' éusfﬁgv?hl;m;tt"} :I:Iiu :{:*:I!:
N. 29, nella bella nuova sede di questa esistenza di Lrela h“ I b .
ande Organizzazione anematografica di stanza trupattnt-tr:;' e ne lascia scorgere e
produzione ¢ noleggio, che, fondata dal fasi e ne rende pid nffucirh:lntn i contorni,
compianto on. Carlo Roncoroni, ¢ ora gui Medaglictte e coroncine d'alloro  dovreb-
data dal 5;11.:- Consigliere Delegato commen. :'-I*f_:l.';:l Hﬂ[-r,f' t:ﬁt;t_c A chi, pt':ilpl'll'l':lf.!, ‘cbbt
datore Alfredo Proia, idea sublime di imporre alla « divina »
Abbiamo trovato il comm, Proia tutto la  struordinaria trovata pubblicitaria  del
intento al suo lavoro, a ricevere produttori, risertho e della discrezione,
grtisti, scencggiatori, registi: a  tessere, Il famoso « ti-vedo-e'non-ti-vedo » psico-
aod, nuove combinazioni hnanziarie ed ar- logico di cui si avvolge l'attrice svedese, .
ustiche per orgamzzare la produzione de rappresenta quanto di pid geniale si sia
ginata all'anno cinematografico 1940.41, csCogitato in questi ultimi anni in materia
mentre 1 numerosi utha da lui dipendenti di lanciamento di attrici, Questo per i co-
lavorano  alacremente per il lancio ¢ lo sidetti «fan» — leggi «fanatici» — usi
sfrottamento del programma dell'anno ci- 4 non guardare tanto per il sottile. Nella
“ﬂmtﬂsf'ﬂfti(l tﬂtlé I[IIIII.H.‘I-I-II. : realtd delle cose, F{}i- non & indispnnnb:'.le
— Che cosa i potete dire — gli abr essere Pico della Mirandola per scoprire
b“"mafr_u“:u — dei progetti che ha la la chiave che risolve il suo rebus,
Generaldine !
— La Generalcine, anche pnma che si * ¥
wrificasse la serrata delle case americane, Gli amori, per esempio. Greta Garbo —
aveva nivolto ogni sua attenzione per dare ¢, per lei, i suoi agenti pubblicitari — della
alla produzione italiana un ritmo sempre vita sentimentale non discorre affatto, o,
pill intenso, che le permettesse di fr_“"“&i sc¢ decide di parlarne, lo fa con il rituale
giare, per una quota sempre pil clevata, 3 accento misterioso. Questo non impedisce
fabbisogno annuale delle nostre sale cine- tuttavia, che gli spensierati Sleceili n':
matografiche, che, mercé 1 saggi provvedr cani: dedich: . S
menti governativi, vanno aumentando sen- & su“‘:;:h'"“ all’argomento colonne intere
sibilmente di numero in tutte le regioni. . e : _
Dopo la costituzione del Monopolio, la ser. Iunh vnlv::d a mllt-f' IHnunImL Stiller — il
rata delle case americane e gli opportuni GHE;; 5 H}: che m-.r-.-nt:'.‘_l il mito della
incoragginmenti Ananziari dati con vera o — John Gilbert — il nasuto amante
larghezza dal Governo Fascista, la Gene : I:l lflrnr e il r.ini-.rulurn —, Leopoldo
ralcine non ha dovuto che applicare il suo tokowski — il maturo direttore d'orche-
programma, promuovendo, incitando e as- stra di « Cento uomini ¢ una ragazza » —
sstendo in diverse forme la produzione h"‘"ﬂ"-“ fornito spunti Fﬂlurnti e pittoreschi,
italiana. Furono infatti chiamate a raccolta Ora 'amore cterno di turno — il quarto
le pit note case di produzione italiane, fra i conosciuti, ché 5!1 altri, le passion.
fra le quali ricordo I'Astra Film, il Con- celle, non contano agli effetti della stati.
sorzio lcar, la Diana Film, la Era Film, stica — si chlnn'ul_ Gaylord Hauser.
Amato, la REF, la Faro, ed altre. Con Le gazzette californiane, a dispetto degli
queste case, si & svolto un intenso lavoro drgomenti  piu importanti che in questi
di, collaborazione ¢ la Generalcine, assecon momenti non mancano, si chiedono seria-
data efficacemente da Cinecittd, ha dato il mente: « E° stato un filtro miracoloso, op-
suo contributo all'esame ¢ alla scelta de pure il succo d'arancia, ad opetare un
soggetti, alla acr.-pegg_i-.ltuu d.i ogni film, ﬁlm'{liﬂmmm cosl portentoso nell'anima f"" .,}
alla migliore distribuzione degli attori, delle poctica della grande Garbo?». A questa -‘-'_""ui-.:f:*:_;
attrici e dei registi, alla scelta della mu- tragicomica domanda, noi, persone pet ;ﬁ?{
sica, all'organizzazione insomma di ogni bene e nemiche delle frivolezze, non sap- oy
episodio produttivo, in modo che i film, piamo rispondere, Pid saggiamente, ci limi. A 52';3
rappresentassero, anche  qualitativamente, tiamo a tener conto di quanto, da qualche 3 E:-'-f;
un passo innanzi per la nostra cinemato- tempo, s1 legge in tutte le riviste amern- Pl
~ grafa, Naturalmente, la Generalcine, oltre anc ¢ si mormora in tutti i paesi della LR OV il
I. a q_u.tﬂ-:l m“lh:lrﬂlmt* Il:'l:-ﬂ.'ll:ﬂ:, I‘.‘ﬂ. dim III'.J: oy Ky C‘ﬂ-nfﬁjc-utimci d‘]lﬂ mifﬂmi‘ ﬂl Mﬂ.inﬂ" : .:-'- -:_H;.'::'.::Ifﬁ-hl'r;'r"'{ ":'1" he'd
.~ ogni produttore una larga assistenza finan® T oty via Hollywood: « Greta ha un nuove T L R L
© zaria, od ha assicurato, con la vasta rete 4 m ok i . amore! »,
gIE | della sua organizzazione nazionale, (ben 14 Una bella @ intensc espressione di Micheline Preald, protagonista di " Jeunes filles en detresse “ (" Ragazze in peri- Seguono, nei giornali, informazioni pid
& Agenzic nelle principali cittd italiane, c colo ™), il film che temlo successc ha avule alla recente Mostra di Venezia. (Distribuzione Lux - Torino). precise. Questo Gaylord Hauser, che ha

persin0 una ottima A 1a all’Asmara re-
centemente inaugurata) il lancio ¢ lo sfrut-
tamento dei film del suo programma,

— Quali risultati vi ripromettete da que
sto veramente interessante lavoro di orga.
nizzazione ?

— Debbo dirvi subito che sono vera-
mente soddisfatto di quanto abbiamo otte
nuto. Vi basti sapere che per quest'anno
la Generalcine comprende nel suo program.
ma ben 18 Alm italiani, un numero cioé di
gran lunga superiore a quello delle altre
case noleggiatrici. 1l complesso di questi
film & oltremodo vario ed attraente, sia dal

avuto la forza non indifferente di sge-
lace il cuore della diva, ha circa 'qua-
rant'anni, & alto di statura, ha la chioma
leggermente rossiccia, ¢ molto simpatico
ed intelligente. Qualcuno lo chiama
« Dottor Hauser». Egli parla con uno
spiccato accento viennese od & abbastanza
ricco per dedicarsi ad una passione senza
che il suo bilancio debba risentire perni-
ciose <o .

Da quanto i colleghi di laggit hanno
potuto raccogliere sul conto suo, si sa
che la sua principale e pid redditizia oc
cupazione ¢ quella di fabbricare ¢ diffon-
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punto di vista artistico che da quello spet-
tacolare, Ve L accenno: Aéwna Messias,
ton Pilotto, Ferrari, ¢ Glori per la regia
di Goffredo Alessandrini, ¢ una magunihca
esaltazione dell’apostolato africano del Car-
dinale Gugliclmo Massaia, il pid grande
precursore della nostra conguista imperiale
africana; Grandi magazzini con la Noris ¢
De Sica ¢ la regia di Mario Camerini;
Castelli in aria con Lilian Harvey ¢ De
Sica e la regia di Augusto Genina, Tra.
versata mera con Ferran, Pilotto ¢ Carnera
e la regla di Domenico Gambino, un
giallo di straordinano interesse; Bronds
softochiave con Vivi Gioi, Viarisio e Po-
relli € la regia di Camillo Mastrocinque;
Montevergime con Nazzari; Leda Gloria ¢
Grasso e la regia di Campogalliani; Trap-
pola d'amore con Porelli ¢ la Candiani;
Villa Paradise. con Mino Doro ¢ Luisa Fe-
rida: Casa lomtana con Beniamino Gigh
(flm che sard seguito da un altro lavoro
con lo stesso Gigli), Piccolo Re con Ewi
Maltagliati; Musica di sogno con Gigli, la
Cebotari ¢ Guachetti; Ardir Crodli  con
Guido Celano ¢ Olivieri, regia di Dome-
nico Gambino, movimentata esaltazione del
valore del nostro corpo pompieristico;
Leggenda azzurra con Talia Volpiana e
Grasso: La notte delle beffe con Nazzan e
Dria Paola; Capriccic vemeziano con P
lotto, Evi Maltagliati, Porelli, per la regia
di Pratelli, ¢ la supervisione di Luig
Freddi,

— E' un grupPo imponente ¢ vario,

— Certamente: il gruppo & vario per
indole dei soggetti ¢ per il complesso
artistico di ogni film, e la Generalcine ¢
orgogliosa di poter registrare che i1 due flm
di questo gruppo che sono stati proicttati
alla Mostra Internazionale Cinematograhca
di Venezia hanno ottenuto il pil ambito
dei successi, Abuna Messias & stato infatts
premiato con la Coppa Mussolini ¢ Monte.
vergine ha conquistato la coppa del PNLF.

— Oltre ai hAlm italiani, la Generalcine
ha film esteri nel suo programma di que-
st'anno ?

— Si: ne ha un bel gruppo della RK.O.
la casa americana la cui produzione ha
raccolto gid cosl largo favore in mezzo al
pubblico italiane. Quest'anno la General*
cine offre film come: Condamnate; Ultimo
palg U'na donna n j:dﬁl:u:.i: Una rdgaiia
fortunata; Unm povero milionario; Con
laiuta della luna, Gioia & amare, Vacanze
d'amore. A questa produzione americana si
deve aggiungere 'altra notevole produzione
estera, francese inglese ¢ tedesca, che la
Generalcine, per le sue vaste relazioni di
affari, pud assicurarc alle sale cinemato-
grafiche italiane. Permettete, poi, che vi
dica che nessun'‘altra casa ha, come la Ge-
netalcine, wn vasto repertorio, otumo sotto
tutti i punti di vista, di fortunate ed
attese o riprese », giacché figurano in esso
oltre & quel vero colosso dei cartoni animati
cinematografici chie & Bramcaweve e i setie
wami, i film italiani che hanno avuto in
passato il pid grande successo come Lu-
ciuno Serra, pilota, ¢ i film di Angelo Mu.
0 vhe furono a suo’ tempo prodotti diret-
tamente Ja me, insieme all’ottimo amico
comm. Liborio Capitani; senza citare gli

— Purch® non si parli di cinema.
D'accordo?

— D'accordo,

Pol, si sa, succede come alla farlalla
che gira attorno al lume.

— Alla salute, commendatore,

— Alla sdlute della nuova diva.

E, dalli e dalli, alla salute del Pre-
sidente, del Direttore di Produzione,
dell'avvocato, della mamma della diva
o — che 30 io? — della nonna, erano
le botliglie vuote nel secchio ghiaccia-
lo a mosirare 1'etichetta: 1931, Che Dio
vi benedica, conte Spalletti, il vostro
vino & delizioso,

— Non bere troppo che ti la male —
disse la mamma della diva alla figlicla
che asocchiudeva gli occhi e diceva
<« cincin » tenendo il bicchiere col mi-
gn.io aizato,

—- Semel in anno licet insanire — ri-
spose come se niente fosse la bella
diva Zillondendo stupori umiliande
commenctali, ¢ {ocende conlondere lo
MMM,

lo mi vergognave un po’, lo confesso.
Il ristorante era inlatii troppo di lusso
per me o per di pid dagli altri taveli
tutti cl guardavano con curiositd sfoc-
ciata ascoltando, in' un enorme silen-
zio, | nostri discorsi cinematogratici che
risucnavano per la sala sproporziona-
tamente, Inoltre avevo sempre alle mie
spalle tre o quattro camerieri (uno dei
quall col capelll bianchi) indallaratis-
eimi ad assestarm! il piatlo o a rac-
ccgiiermi la salvietla o a portarmi |
grissini @ a disturbarmi, in ogni caso,
con le loro eleganti premure. Il disagio
era infine aumentato dall'impressione
che la diva si losse accorta che non so
mangiare il pollo e che quei camerieri
maligni gludicassero lesserie tutte le
cose che dicevo,
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Ora non ricorde pid niente di quel

che si & detlo a tavola, Forse la colpa

di tale smemoralezza non & {utla mia.
Scusate se insisto: che Dio vi benedica
conie Spalletti Il voatre vino & dali-
zi000,

Eppure a tavola si parlava, se nen
aerro, di cose importantl e s| lacevano

acute osservazioni (almeno cosl mi
sembrava),

Ma tant'é, Adesso ho le idee nella
nebbia e non riesco a connetlere le im-
pressioni della simpaticissima e lami-
licre serata Una intervista al wino
bianco, perdonatemi Campogalliani: io
vi ho tradito,

Sollo la lampada bassa, nella notte
nolosa, ora questi fogli restanc bianchi
e so, per avventura, la penna mi pren-
desse la mano, contaminerel quel can-
dore con una scritta orribile (perdona-
temi tutti); abbasso il cinematogralo.

Si fesleggiava una nuova casa, un
nuove f{llm, una nuova diva e. una
nuova compagnia, Non poteva conti-
nuare cosl Osci 'inosabile:

— Cameriere, volete avere la com-
piacenza di andarvene da qui di die-
tro, ché mi disturbate,

Respiral, Ful attentissimo a ogni ge-
slo ¢ a ogni molo inleriore dei miei
simpalici commensall.

— La casa si chiama Adria — disse
il Presidente, — abbreviative di Adria-
tico,

— L'« amarissimo »,
bella diva guardandosi
culturale disprezzo,

— La diva si chiamerd Silvia Manto,
abbreviativo di Mantovani, — disse il
direltore di produzione,

— Il regista sard il nostro caro Cam-
po, abbreviative di Campogalliani,

precisd la
atliomo con

— E il film?
— S’intitoleréd <« Cuori nella tor-
menia »

E tutti taequero, gli occhi nel pro-
prio piatto, pensando al cinema.

Silvia Manlo, strana e bella creatura
dall'anima accesa e dalle calde eaprea-
sionl, guarda il fumo che sale dal bro-
do, Adesso & diva, la vila stessg sem-
bra tutla nuova, stupenda divina. « Pri-
gioniera del doman! e della gloria» le
hanno scritto. L'avvenire & tullo sole,
Il cuore batle lorte Cerlo & stata una
mano sicura quella che 'ha salvala
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altri come Re burlone, Felicita Colombe,
Napoli d'altri tempr, ecc, che il pubblico
rivede sempre volentieri, Ma questo non
basta: la nostra produzione, mentre vi
parlo, sta attuando ¢ preparando Alm di no-
tevolissima importanza che faranno parte
del programma dell’anno venturo,

— Predisponete quindi gia il programma
per 1l 1940.41?

— Sicuro, perché penso che sia questo
un momento eccezionalmente favorevole
anche per la cinematografia italiana, data
I'inerzia cul sono costrette in questo campo
alcune nazioni impegnate con la guerra,
Non vorrer venir meno al necessario niserbo
dovuto alle iniziative che non sono del tutto
perfezionate; ma posso assicurarvi che la
Generalcine per suo conto marcia con gran

lena verso un nuovo ¢ pid vasto campo di
lavoro. Infatti, mentre sta concludendo con
la Stella Film la produzione di un gruppo
di Alm storici di primario interesse ¢ un
gruppo di Alm di grande mole & di carat-
tere  prettamente  spettacolare, sta  dalla
altra parte imbastendo una nuova Societd
per la produzione di Alm musicali, tratti
dalle gioiose operette del maestro Pietri,
E poi vi sono altre inmziative sulle quali
permetterete che 10 mantenga ancora per
qualche tempo, il segreto. Comunque, avrete
gid compreso di quale mole sia il lavoro
che la Generalcine sta svolgendo ¢ 31 proe
pone di attuare nei prossimi mesi: spero
di riuscire a condurlo in porto felicemente.

X. Y

dalle grinfie del drago. Che woli di
rondini, adesso, e quanti sogni d'orol
Era una brava ragazza, bucna compa-
gna fra buoni compagni, Quatiro anni
di Centro Sperimentale, lunghissimi.
Silyia, rimembri ancora del tempo della
tua vita mortale..,

E Silvia guarda il fumo che sale dal
brodo e ‘pensa alla sua nuova gior-
nata, Alle 6 del matlino, al galoppatoio,
I'aspejta Fulvo, bestia stupenda. Si re-
spira a pleni polmoni; che odore di
pino; buongiorno marchese, E, opld,
salti agli ostacolj fino alle dieci.

Poi lo spumoso supplizio del parruc-
chiere De Luca e quello tremendo di
Guendalina la massaggiatrice, ¢« Prima
norma, conservare la linea>» dice sem-
pre Guendalina, donnone enorme; e
giu colpelti e pizzichelti e scappellot-
tini @ manipolazioni viclente. € Sembra
che stiate facende la pasta per gli
gnocchi» dice la mamma della diva
scrollando il cape con malinconia. (Po-
vere dolci mammine delle divel lspira-
no gran lenerezza, e si vergognano di
essere donne all'antica, & sl sentono
inutili, piccole piccole di fronte a liglie
cosl grandi, cosl gloriose).

E Silvia pensa al pomeriggio. M'ero
dimenticata che alle due c¢'é4 la prova
del sarto. Il cappotto verde con la fo-
dera rossa, Che testal Poi la scherma
e l1a lezione di latino, Ho gi& tradotio
il « Carme secolare » Perd in fotografia
vengo bene, molto bene. | manifesti 1l
vorrel azzurri col nome in bianco, § co-
lori della Lazio, Chissd le amiche come
moriranne di rabbia.

— Signorina, a che cosa pensate?

— A nlente, — rispose la bella nuo-
vissima diva; e invece pensava a tutio,

— Chi sard 'operatore? — domandai
al regisia.

— Aldo Tonti, |'operatore di ¢ Abuna
Messias » — disse Campeogalliani

— E gli altri attori?

— Fosco Giachetli, l'erce di <« Car-
men f{ra | rossi» o Camillo Pilotio, I'A-
buna Maessias,

— Per aspera ad astral — esclamd
ad un fratle Silvia Manle, seguendo
il corso del sucl pensleri e mortili-
cando di nuovo | commensali,

La fantasia si lermé. Si trattava sol-
tanto di scrivere. M| vidi scolaretto Ira
tanti amicl e colleghi. Una bella diva,
luminosa come una lata, era sulla cal-
tedra @ minacciava con la bacchetla
magica, Sembrava assegnasse il com-
pito che poi avrebbe corretlo con la
matila rossa e blu, Melteva | criticl in
casligo, Giornalist] e seritteri recavano
articeli, Inlerviale ¢ velumi. Avevano
tultli i calzoncini corti @ il grembiuline
col nome sul petto, Signora maesirg,
permeitete? Alzavano due dita per an-
dare di l&4. I pil indisciplinati, di na-
scoslo incidevane sul banchi Irasi scon-
venienti,. Diego Calcagno, primo della
classe, alla lavagna insegnava ai com-
pagnj come si scrivono | madrigall.

Silvano Castellani

dere certi speciali sughetti di legumi che,

secondo lui, hanno la virtd di « rimon-

tare » I'umanitd o di produrre l'effetto op-

posto, a volontd del consumatore,

Gaylord Hauser possiede una magnifica

villa edificata proprio sulla sommitd di
una delle collinette di Beverley Hills; ed
¢ nello splendido parco della sua casa che
la Garbo trascorre tutte le ore che il la-
voro le lascia a disposizione, percorrendo
I giardini horiti, oppure bagnandosi nella
piscina di marmo bianco che il proprieta-
rio ha fatto costruire per suo uso esclusivo.

« Hauser ¢ veramente il suo amore? »,
51 chiedono, a gquesto punto, gli infernali
reporters, La casa del viennese non potreb-
be essere invece, un intelligente rifugio
che Greta ha scelto per disorientare la
pubblicitid che & stata fatta intorno ai suoi
rapporti con Leopoldo Stokowsky, Hau-
ser ¢ veramente 'uomo dei suoi sogni, o
piuttosto la Garbo ¢ semplicemente stanca
e disgustata delle manie reclamistiche del
chiomato direttore d'orchestra?

Al molti ed angosciosi punti interroga-
tivi, di cui ¢ costellato il nuovo romanzo
d'amore della « divina », i giornali ameri
cani non sanno dare una risposta

E' noto come Stokowsky non si secche
rebbe per nulla se, ogni volta che egli
compare sulla pubblica piazza, si sparas.
S€TO in suo onofe ventun colpi di canno-
ne. Quando lui e Greta cominciarono ad
intendersela, vi fu chi esaltd la abella
coppia» di nuova edizione, si parld di
« amore segreto » ¢ di molte altre belle
cose del genere. Dopo il viaggio in Italia,
che i celebri amanti compirono al suono
delle orchestre pubblicitarie, la « divina »
dimostrd un po’ di stanchezza: non ecra
Ia prospettiva di un ennesimo assalto di
cronisti che l'aveva indotta ad imbarcars:,
ma quella pit riposante di un idillio se
reno in una cornice smaglante,

1 rapporti con Leopoldo subirono allora
una sosta, Inutilmente « Stowki » le invid
migliaia di orchidee, inutilmente le de-
dicd lettere infiammate: Greta comincd
a prodigare sorrisi al fabbricante di su-

ghetti,..

L

E' il grande amore?

Anche a questa domanda, i gioroali
americani non danno risposte esaurienti,
Ma — essi argomentano — Hauser & 'uo
mo che potrebbe giustificarlo, ¢ indivi-
duo che un giorno seppe costringere Jean
Harlow ad un regime, lindustriale che
atfascina interi uditori femmuinili con ar-
gute conferenze sull'arte di cucinare le
minestre di legumi, E' colui che curd la
Garbo quando, due anni or sono, l'attrice
volle ingrassare, (N, B. Dopo la cunm,
Greta Garbo ¢ ingrassata), | suoi procedit
menti sono stati, anche recentemente, adot-
tati dal duca ¢ dalla duchessa di Wind.
SOr,

Egli possiede, insomma, tutti i requisiti
necessari per inpamorare di s¢ una donna
superiore come la Garbo, concludono gli
stessi giornali..,

Zeta

Dall'album di Nino Za: Michele Scalera,
Clara Calamal, Goliredo Alessandrini.

Laura Nuccl, Armande Falconi,
Amleto Palermi



IL PRIMO FILM SUL TORMENTOSO DRAMMA DELLA GUERRA DI SPAGNA

Cavmen
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Reduce dalln Spagona, dove sui luoghi
della guerra civile ha girato gli esterni del
grande film « Bassoli » in doppia versione,
¢ Carmen [ra | rossi», il regista Edgar
Neville ha preso possesso a Cinecittd del
Teatro 5. Energico e di aspetto giovanile,
egli ispira un'immediata simpatia. Sintui.
sce in lui I'vomo d'azione e il profondo
conoscitore dellla materia cnematograhca.

Esprimendosi in un italiano volenteroso
(Neville ¢ a Roma soltanto da pochi gior
ni), egli impartisee con calma le sue istru.
zioni, lLa scena rappresenta [l'ufficio del
commissario politico rosso di .‘h'tm.lri-:l; dove
si procede, con astuzie e torture, all'inter-
rogatorio dei sospetti, L'indiziato di turno
& un poveraccio dagli occhi velati :.li pinn
to al quale, dopo il lunge martirio delle
domande, viene servito un po’ di pane.
Per meglio illustrare la sequenza, Neville
«i sostituisce all'attore e recita la parte di
affamato, L'esempio ¢ talmente persuasivo
da rendere superflue le prove di rito, e In
scenn, impressionante per mllmrn:'u! e rea-
lismo, pud essere senz'altro girata,

Edgar Neville & giunto al cinematogralo
dalla letteratura, Volontario al Marocco
durante la campagna militare del 1921,
scrisse alcuni articoli di colore che ven-
nero pubblicati nelle pgi accreditate rivi
ste di Madrid, Ritornato in Spagna ed en-
trato nella carriera diplomatica, il suo sti-
lo vario totalmente, orietandosi verso la
letteratura umoristica. E di quella epoca
una sua raccolta di bizzarre novelle inti-
tolata € Adamo ed Eva» Inviato d.n:l s
governo in America come segrelario al-
I Ambasciata di Spagna, Edgar Neville ab-
handond il suo posto dopo un anno per
recarsi ad Hollywood ad apprendervi il
mestiere di regista, 11 soggiomo nella capi.
tale del cinema gli fu prezioso, tanto che,
ritornato in Spagna, venne richiamato in
California dalla M.GM. che gli afidd le
wersipni spagnuole dei suoi film. Fra le
suc opere maggiori di quel tempo & pure
quel « Big House » noto in Ttalia sotlo il
titals di « Carcere», che ebbe un enorme
suceesso in tutti i paesi latini. Passo suc-
rrssivamente come collaboratore di HII‘I’T
([ Arast, scenarista di Maurice Chevalier,

Depo una breve parentesi teatrale, du-
rante la quale diede alle scene Tottimn
rommedia € Margarita y los Hombress,
Neville, rientrato nei quadri del servizio
diplomatico, venne nominato Console a
Lxdas nel Marocco Francese. Rientrato a
Madrid dopo due anni di avventure, scris-
#¢ ¢ diresse due film: « El malvado Cara.
bel » e la «Sencrita di Trevales s,

Nel 1936, mentre sia elaborando altri
due grandi flm, la sua attivita cinemato-
grafica & interrotta dallo scoppio della
guerra, Fin dal primo momento, Neville ¢
un fervente seguace dell'idea di Franco,
Residente a Madrid, egli utilizza le sue
NUMErose COnpscenze per aiutare e sottrar-
re alla persecuzione dei rossi i suoi amici
falangisti. Finalmente, dopo un paio di
mesi movimentati ¢ drammatici, riesce a
fuggire ed a porsi agli ordini del Caudil-
lo. In un primo tempo opera a favore
della Causa a Parigi, a Londra ed a
Bruxelles. Poi, volontario, parte per il
fronte di Madrid, addetto al servizio radio
di propaganda. Dalle insanguinate trincee
parla ai rossi dell’altra sponda, li catechiz
za, li ammonisce, Successivamente parte-
cipa alls battaglia di Bruneto ed a tutte
le operazioni che, su quel fronte, si svol.
sero nel 1937,

Dopo aver collaborato attivamente a tut-

Fosco Giachettli, protagonista della ver-

sione italiema di " Carmen fra i rossi ™.
(Produz. Film Bassoli; distribuz, 1.Cl)

ti i periodici patriottici del momento, Ed-
gar Neville, nel 1938, & nominato capo del
servizio cinematografico di prima linea, In
questa veste assiste alle battaglie sul fron-
te di Valenza, a quella dell’Ebro, gira un
documentario del fronte di Madrid, un al.
tro sul raduno della glovinezza falangista
a Siviglia, Verso la fine della guerra vit-
toriosa, raccoglie a Barcellona la documen.
tazione cinematografica dei metodi di tor
tura della Ceka jnstaurata dal governo di
Negrin, Poi parte in tempo per assisiere
alla presa di Madrid, E dalla Capitale spa-
gnuola non si muoverd che per raggiunge
re Roma ed accordarsi con i produtiori del
grande film €« Carmen fra i rossi>»,

Uomo d'azione e di cinematografo, Ed.
gar T'_ni]le # senza dubbio il regista pid
adati®™ per dirigere un film della mole e
dell'ir. portanza di questa eccezionsle pro-
duzione 1939-XVII della Film Bassoli.
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Edgar Neville spiega a Juan de Landa e a Fosco Giachetti una scena di “ Carmen fra | rossi”,
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Edgar Neville, ovvero il regista sor-
ridente, Mai sul suc vollo quell'aria
acccigliata che per tanti direttori sem-
bra essere obbligatoria, ma una cor-
dialitér ditfusa che incoraggia alla deo-
manda indiscrata: l'ideale per |'umile
cronista in caccia di notizie,

Ogni giomo, prima d'iniziare a Cine-
citid le riprese di « Carmen Ira i roasi»,
egli riunisce al ristoralore numero 2 il
suo stato maggiore. Non esitiamo .un
momentioc ad alfermare che questa é
un'eccellente abitudine. A taveola non
soltante non g'invecchla, ma & anche
possibile conceriare in letizia il luturo
programma di lavero.

Una volia tantoe l'espressione < stalo
maggiore » non & la solita frase colo-
rata alla quale si ricorre volentieri nei
tentativo. non-sempre riuscilo, di dare
un sapore alla nostra prosa. Quello che
oggi circonda Edgar Neville & un verc,
per quanto stranissimo, stalo maggiocre.
Rossi e lalangisti in divisa sono riuniti
intorno alle slesso tavolo, unicamente
preoccupati, per ora, di scegliere lo
portata migliore.

Juan de Landa, reso ancora pil mas-
siccio da un fetro giubbone in cuoio
nero che reca i gradi di capo dei com-
missari politici che infierirono nella Ma-
drid di Negrin, fraternizza con Carlos
Munoz, ¢ tenlente » della erocica Falan-
ge. Fra un'ora, ultimate il pasto, | due
riprenderanno nel teatro 5 il loro sol-
tile giocco di astuzie: adesso, durante
questa felice tregua gastronomica, sono
periettamente d'accorde nel giudicare
eccellenti le fettuccine all'uovo.

Juan de Landa, il lamoso interprete
di «Carcere» & appunto per la noto-
rietd raggiunta da questo lilm, una
vecchia conoscenza ilaliana, Egli inter-
preta ora una parte di primo piano in
questo « Carmen lra | rossl» che la
Film Basscll ha organizzate con somma
cura. De Landa sta intratlenendo |l
< teniente > sul suoj pitloreachi ricordi
hollywoodlani e sull'organizzazione di
Cinecittd che delinisce perletia

L'ingresso nel ristoratore di Fosco
Glachetll, prolagonisla principale per
la versione italiona, interrompe l'inte-
resaante conversazione, Glachetti, a
dilferenza di Raphael Rivelles, interpre-
te della versione spagnuola (che rive-
ste gla la gloriosa divisa) & ancora in
borghese i

— Il tempo di mangiare un boccone
— ol scusa con Neville — e sard al
vosiri ordini...

« Al vostrl ordini » messaa in bocca a
Gilachetti, atiore ormaj abliualo a co-
mandare interi <squadroni blanchi »,
questa frase ci stuplsce. La carriera
militare compiuta da Glachetli nel ci-
nematogralo & perlomeno strana: dopo
essere slalo, In tanie occasionl, un in-
superabile capilano, in « Carmen fra i
roasl > ha corso il grave riachio di es-
sere retrocesso al grado di soldalo
semplice,

— Nella prima slesura del soggello
— c'inlorma — Javier, |'ercico lidanza-
to di Carmen, era soltante un soldato.
Ho molle insistito presso Neville allin-
ché gli losse concesso almeno Il grado
di tenente e vi sono riuscito, Del re-
sto, quesla promozione sul campo cori-
ferisce un tono magglore di verosimi-
glianza alla drammatica vicenda, in
quanio & piu logico che certe impor-
tantl misaionl segrete di spionaggio
vengano allidate ad un ulficiale,

Raphael Rivelles, che alla queslione
& direttamente inleressato per la parte

spagnola del film, annuisce con cen-
ni del capo. Il noto attore iberico che,
al pari di Giachetli, sard in € Carmen
fra i rossi» un magnilico «teniente »
della eroica lalange, & uomo di pochis-
sime parole. - Egli & solite intervenire
nei discorsi sollante nei momenti ne-
vralgici @ vi porta abitualmente melta
saggezza od opinioni delinitive. Anche
lui, come Juan de Landa, & lietissimo
dl trovarsi in Italia e ci esprime con-
cisamenie la sua felicitd d'inlerprelare
un film di tonta mole.

Il conte Baldassarre Negroni, al qua-
le la Film Bassoll ha aflidato la re-
sponsabilit® della produzione, porta la
conversazione sull'argomento prediletto
dalla compagnia: le corride,

— Durante il mio seggiomo a Ma-
drid — ci dice Giachetti — ne ho lat-
to una vera scorpacciata, Non esiste
speitacolo al mondo che procuri cosl
intense emozioni, Conoscete Manolete
e Juanito del Monte? Sono i due to-
reador che mandano in questo momen-
to In visibilio le folle madrilene.

— Manolete in parlicolare — inter-
viene Neville — & un vero prodigio di
eleganza. Ed & un vero peccato che
I'ultima corrida alla quale abbiamo as.
sistito sia staig interrotta da un viclen-
ta uragano che lascid il tero isclate al
centro dell’arena e furicso per il man-
cato combattimento,

— Dal resto — continua Giachelti —
le emozioni non sonc davvero manca-
te durante il nostro soggiorno sul fron-
te di Madrid, Molte delle riprese in
esternc per « Carmen fra i rossi>» sono
infattl avvenute nel campi cintati de-
stinatli a deposiio delle bombe inesplo-
se. Mentre sl girava una scena su uno
di questi Infernali terreni sconvelti
dalla guerra, notai con un po’ di
preoccupazione una comparsa che sta-
va vangando con esirema delicatezza.
« Perché batti cosl piano con il tuo
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amese’ > gli domandai ingenuamente.
« Perché, in questa localitd, le bombe
a fier di terra sono a centinaia ed
una di esse potrebbe, espledendo,
mandarci tutti per aria..» Tutta la vi-
cenda di « Carmen fra i rossi» si svol-
ge d'altro canto, in questa suggestiva
atmosfera di continuo pericolo, Cono-
scete il soggetio?

— No: & saremmo lietissimi se Ne-
ville, che & l'autore della novella dalla
quale & stato derivato, volesse darci
qualche inlormaozione al riguardo,

Il regista aderisce cortesemente alla
richiesta Ed ecco, in breve, le fasi
principali della drammatica storia che
tantl punti di contatio ha con la realtd
slorica della guerra civile spagnuela.

La data delle nozze fra Carmen e
Javier é lissata per il 18 luglio 1936.
Due giorni prima Javier parte per Sa-
lamanca da Madrid, donde rilevare la
madre e condurla alla cerimonia dal-
le nozze. Scoppia la guerra civile e i
due lidanzati restano separali, La vila
madrilena di Carmen divenla dram-
matica. La rivoluzione anarchico-comu-
nista & spaventosa, Fucilazioni, incendi,
saccheggi, si susseguonc ininterrotta-
mente, | milizioni perquisiscono la casa
di Carmen, uccidono il fratello della
lanciulla che si & ribellaio e la trasci-
nano in carcere unitamente al padre.
Questi & fucilato, mentre Carmen &
salva per l'intervento di un wvecchio
operaio spaveniato dagli orrori inaudi-
ti della riveluzione, Javier, intanic, che
combatie sul fronte di Madrid, & inca-
ricato di entrare di nascoato in citld
atlraverse una logna per portare mes-
saggi cilrati al comandante della V Co-
lonna. L'incontro fra i due lidanzati é
commovente, Come ai templ miglieri,
Carmen chiuse le finestre e velate le
luci, siede al pianolorte per eseguire
la musica di Chopin. Al mattino, il
iriste commiato. Ma Javier, sospettalo
dalla polizia ed impedito da una frana
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Da una trincea "nazionale” davanti a Madrid: ecco I'imPrtldanuﬁt‘ =~ ST

di un " esternc " di " Carmen fra | rossi™ (Produz Film Bassoll: distrdb. lei)

& costretio a rientrare a Madrid. Il co-
mandante con il quale & in contatto,
le indirrizza ad un locale notiurno dove
potrda incontrarsi con il capo del Servi-
zio Segreto, Giunto al cabaret Javier
acopre che a dirigere il pericoloso ser-
vizio & Carmen stessa camuliata da
venditrice di sigarette, In quell'istante
I'ulliciale & avvertito che la polizia é
sulle sue tracce: un attimo d'indecisione
potrebbe signiticare una lunga agonia,
poi la morle orrenda. Carmen non
flugge con lui, ma resta al suo posto
accanto alla radio, Javier, ormal salvo,
capta la trasmissione e salla dalla trin-
cea per rientrare ancora una volta in
Madrid. Ma una senlinella rosaa lo
scopre e, con una fucilata, lo lerisce
al petlo.

— E poi?

— E poj — conclude Neville — il
resio lo vedrele al cinema.. " Carmen
fra i rossi” piu che la guerra, ai pro-
pone di illustrare la rivoluzione, la
sanguinosa lotta senza quartiere che
oppose il baluarde della civiltd oecci-
dentale al morbo asiatico, Su questo
slondo suggestive ed inlensamente
drammatico ai sviluppa una delicala
avveniura damore..

— GSlete asoddisialto dei vostri inter-
preti?

— Moltisasimo. Conchita Montes e
Raphael Rivelles erano mie wvecchie
conoacenze. Ma il vostro Fosco Gia-
chetti & stato per me una vera rivela-
zione. | miei amici ulliciali di Madrid
sono rimasti sorpresi ed ammirati per
I'impressionante realismo che egli ha
sapulc imprimere alla sua dillicile
Earie.

Giachetti, che & prosente, si scher-
misce con modestic e riconduce la
converaazione sul tema del suo indi-
menlicabile soggiorno spagnuole Rie-
voca con molta serietd | calamaretti
in umido mangiali a Barcellona ed i
medioccri pasti consumall al lussuoso
« Ritz » di Madrid. Neville, a sua volta
discorre in tonc elegiaco delle lamose
pernici di Toledo,

— Sotto il punto di vista gastronomi-
co — egli dice — quelli dell'c Assedio
dell'Alcazar » (l'altro film < Bassoli » at-
tualmente in laverazione) si possonc
considerare lortunati A poca distanza
della storica fortezza dove stanno gi-
rando, sl trova inlatti una celebre
trattoria dove le pernici vengono cu-
cinate in maniera insuperabile, | pro-
prietari sono nuovi di zecca, Quelli
precedenti, durante la guerra civile,
hanno fatto una brutta fine: il padre
venne fucilato dai rossi ed il liglio dai
falangisti

All'orologlio del risloralore scoccano
le due. E' giunta l'ora di lasciare la
tavola per dirigarsi al tealro 5 dove
sono slatl costruiti | primi® interni di
« Carmen Ira | rossi » Edgar Neville si
alza o si bulla sulle spalle un vecchio
impermeabile: l'indumento che gli [u
compagno durante lunghi mesi di guer-
ra sui fronti di Madrid e dell'Ebro. Fo-
nco Giachetti, Raphael Rivelles, Juan
de Landa, Carlos Munuz, Manuel Ma-
ran lo seguono

Fra pochi minuti, gquello del lielte con-
vito, ¢che ha riunito intormo alla stes-
sa tavola | lalangisti e i bolscevichi,
nella finzione, non sara pid che un ri-
cordo, Carmen tornera a dibatterai {ra
| rossl e Juan de Landa riprenderd a
punlare |indice sugll indiziali trascina.-
i al suo cospello,
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I‘Lmrfpn-l:r.rjuur del grande him « Has
ali® ¢ allidats ad un complesso veramen.
ie pecezienale di attori comprendente Con-
chita Meontes, Fosco Giachetti, Raphael
Rivelles, Juan de Landa.

Fanciulla belliscima < di oftima fami.
Iiliu. [nurealn in avvocalura alla Universita
di Madrid nel 1935, apprezzata collabora.
irice i giornali  spagnuoli, poliglotia e
viaggintrice, Conchita Montes  iaterpreta
< Carmen [ra i rossi » per ung serie di spe-
cinli ragioni. . .

Molte » straordinarie furono, infatti, le
avventure che tocearono a Conchila '.u-lln_
capitale iberica durante il | dominio dei
rossi. E solttmta con il rischio della pro-
pria vits_e con Fausilin di nn passaporto
falso, le fu possibile, dopo una dramma-
tica esistenza vissuta nell'inferno di Negrin, |
evadere da Madrid e rifugiarsi nellle linee
nazinnali, : il

Quando il produmtore Bassoli incarnco
Edgar Neyille di sceneggiare cinematogra.
fcamente la sua novella < Fronte 'di Ma-
drid=, dalla quale fu desunto il soggetio di
« Carmen fra i rossi », si prospetto il pro-
hlema della ricerca di un'atirice capace o
interpretare (o, meglio ancora, i .rwrrﬂ :
il dificile ¢ drammatico runlo di Larmen.
Subito si pensd a Conchita Montes come
ally donna che, pits di ogni oltra, aderiva
fisicamente e moralmente al tipo descritto.
Eseguili i provini, la sua bellezza goyesca
diede infatti ottimi risultati ed il contratio
fu nrmato.

Conchita Montes ha il tipo puro della
maddeilena di gran rozza. 1 suoi occhi ed |
lineamenti =ono classici, Ricca di
temneramento ¢ memore dei gormi d ango-
sein vissuti @ Madrid in compagnia di Ed.
gar Neyville, Conchita Montes regalern =i
curamente allo schermo una superba inter
pretazione.

Fosco Giachetti non ha bisogno di par-
ticolari presentazioni al pubblico italiano.
Attore amato e popoelarissimo, dalla ma-
schera potente ¢ dalla recitazione incisiva,
celi deriva la sua solida fama di 2itore ci-
nematografico da tutta una serie di ottime
interpretazioni, Bene ha fatto dunque la
« Bassoli » afMdandogli, in €« Carmen fra i
rossi >, la parte potente e complessa del
tenente Javier nella versione italiana del
him.

Il ruclo & ricoperto nella versione spa.
gnuola dal grande attore iberico Raphael
Rivelles. Dopo essere stato, per molti anni,
titolare di un'importante compagnia dram-
matica, Rivelles ahbandond' il teatro di
prosa per dedicare tutta la sua attivita al
cinematografo, Agi successivamente nei
teatri di posa di Hollywood per la M.G.M,
e per la Fox, in Spagna, in |Germania per
la Ufa ed in Francia. Fra la sue interpre.
tazioni cineniatografiche pit memorabili vi
# guella del = Processo di Mary Duogan».

Un'altra delle prime parti del film & al-
fidata a Juan de Landa, atlore diventato
porwlarissimo fra rioi dopo il grande suc-
ces=0 ottenuto dall'indimenticabile « Car-
cere », al quale, per la versione spagnuola
diede pure il suo contribute il regista di
¢ Carmen fra i rossi», Edgar Neville.

Juan de Landa & un fervido innamorate
del nostro paese. Vi giunse wna prima vol-
ta dodici anni or sono per studiarvi canto
sollo la direzione del maestro romano Al
fredo Martino, Ultimato il corso, egli parti
alla volta .dell’America del Nord per cer
carvi fortuna come baritono, 1l caso gli
fece incontrare Cecil B, de Mille, Davanti
al popolare regista, De Landa si esibi in
alcune romanze che non produssero il mi-
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Raphael Rivelles., protagonista della
versione spagnola di " Carmen fra i
vosal . (Prod. Film Bassaoll; diatr. 1.C1.) |

nimo effetto: A interessarlo — gli disse De
Mille al termine dell’andmione — non era
tanto il suo canto quanto la sna straor
dinaria faccia di brigante...

La nostalgia dell'Ttalia ¢olse Juan de
Landa al termine della guerra civile spa-
enuola durante la quale vehna ferito gra-
|.I'e-n1rlllr, In « Carmen fra i rossi » tp_li i1-
terpreta la parte di un capo dei COMmis-
sari politici rossi, segretamente votato alla
causa falangista.

Mentre Neville lo chiama in scena, il
largo viso di Juan de Landa si spiana in
un largo e cordiale sorriso € Adesso non
canto pitt — e¢i dice in perfetto italiano

per non dar troppo disturbo ai i
CIME. .

Altri interpreti di « Carmen fra 1 ros-
si» sono Blanca Silos, prima donna delf}
Teatro Nazionale della Fulange, Carlos Mudy
noz ¢ Manuel Maran, oltre .u:]i allor i1-lj
liani che interpreteranno la versione

L v
liana,
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Accade per i film quello che accade per
le donne: se ne vedono a diecine, ma nel
cuore, col tempo, una di esse prende sta-
bile dimora, diventa quella che nel linguag.
gio fantasioso degli innamorati si uss chia
mare I« indimenticabile ». 11 nostro. « amo.
re eterno » 1o celluloice ¢ « Luciano Serra,
pilota ».,

Pid volte, in questi ultimissimi anni, ci
¢ stata offerta I'occasione di rivedere il film
al ‘quale Vittorio Mussolini, con tanto gio-
vanile entusiasmo, ha dedicato competenza
e passione, E sempre, ad ogni successiva vi.
sione, le nostre simpatie per 1'umanissima
ed eroica vicenda si sono accresciute, 1 mo-
tivi di questa affettuosa predilezione, che
non accenna & “diminuire ¢ol tempo, non
000 trascendentali; essi traggono origine
— oltre che dal contenuto non solito del
hlm — dall'impegno che tutti gli interprets,
dal maggiore al minore, posero per ade.
rir¢ nella massima misura possibile alla
«veritd » dei personaggi.

Tra questy, il « tipo» dell'ufficiale avia-
tore tratteggiatn con somma cura da Mario
Ferrari ¢i pare senz'altro uno de . pid
niuscits;

e

C'imbattemmo Ja prima volta in Mario
Ferrari a Riccione, durante quel riuscitis-
simo « Raduno delle stelle & dei divi » che,
in un'atmosfera quanté mai propizia, con-
senti aght attori di scambiars: impressioni
ed alle attric: di fare una provvista abbon.
dante di pettegolezzi da smaltire dutante
la stagione invernale, Ferran aveva appena
finito di girare, in Africa; « Abuna Mes.
sias » di Alessandrini nel quale aveva so-
stenuto la parte di  Abuna Atanasio, il
prete copto che galvanizza la superstizione
degli indigeni ¢ la oppone alla fede cri-
stiana del cardinale Massaia, 1l suo volto
recava ancora inciso il profondo giroglifico
della lunga fatica sostenuta; ma 4 suoi
occhi raggiavano. Era un uomo felice che,
i compagnia della moglie, si concedeva
und breve vacanza mondana dopo i duri
giorni. vissuti fra le tribl abissine,

— 5000 ritornato in aereo.. — ci disse
prima ancora di parlarci del film. E in
questa sua affermazione non tardammo 2
scorgere una punta d'orgoglio. Molti dei
supi  compagni, infatti, ammaestrati dalla
mediocre esperienza aviatoria compiuta du-
rante il viaggio d'andata, avevano preferito
per quello di ritorno, servirsi delle belle
navi che collegano I'Impero alla madre pa-
tria, Lui, no. Il wecchio — vecchio per
modo di dire; in sensa affettuoso, non let-
terale — aviatore Mario Ferrari non avreb-
be rinunciato per tutto l'oro del mondo a
raggiungere ['Italia per via aerea. — Adoro
I'avinzione — ci disse — come la mia arte,
Per placare questa mia passionaccia, & in-
dispensabile una periodica cura di cielo.
Il mondo, visto di lasst, non ha pit la so-
lenne importanza -che gli accordiamo abi-
tualmente..,

Inutilmente, durante i tre giomni felici
che durd il « Raduno », tentammo di in-
durlo ‘a parlarci della sua attivitd cinema-
tografica, Fercari, approfittando di - tutti i
pretesti, riportd sempre il discorso sul suo
tema prediletto, Soltanto in un caso accon-
senti volentieri a parlare di cinematografo.
E fu per rievocare, con termini affettuosa-
mente nostalgici, il ruolo di ufficiale avia-
tore da lui sostenuto con tants bravora in
« Luciano Serra ».

A quel ruolo — come, del resto, a quello
sostenuto - nel  « Fieramosca » Ferrari
vuole un gran bene, perché, oltre ad ade-
rire perfettamente al suo  temperamento
artistico, fu quello che, dopo ‘la prova di
impegno  sostenuta in « Cavalleria », lo
riveld compiutamente al pubblico italiano.
Mai, dall'invenzione del cinematografo in
poi, hgura di ufficiale fu portata sugli
schermi ‘con tanta veritd estetica e psicolo-
gica, In quel hlm memorabile, Ferrari seppe
essere — anche nei particolan minimi, an-
che nelle sfumature del temperamento — un
autentico ufficiale della postra meravigliosa
Armata Azzurra, Vedendolo muoversi con
disinvoltura fra gli apparecchi argeotei, im.
partire ordini ai suoi womini, mai ¢i colse
il sospetto di trovarci di fronte ad un atto-
re, 1l che dimostra come una parte, prima
che di parole pid 0 meno felici e di at
teggiamenti pid 0 meno persuasivi, & fatta
di anima, Un buon attore non si crea tanto
ad una “scuola di recitazione quanto alla
severa scuola della vita. Le improvvisazio-
ni non sono sempre possibili: occorre la
esperienza di un passato duro e movimen.-
tato  che nei momenti ardui ed
“indichi la via giusta,

== Ritamnerete alle parti che vi sono con.
suete? — chiedemmo a Ferrari — Oppure,
in vista della prossima attivitd, cercherete
di dare un nuovo orientamento alle vostre

- interpretazioni?

i | 1

L'ex Abuna Atinasio non i rispose su-

- bitu. Mentre, accompagnata dall'orchestra

del Grande Albergo di Riccione, una diva

i ixipeteva per 'la terza ‘volta:il. sitorneller di

una maliosa canzone nella quale si discor-
reva di wcielo blu», a fissd per qualche
stante in silenzio. Poi si decise.

= Non conosco ancora esattamente — ¢f
disse — le parti che mi attendono a Roma.
Saranno focse le solite' di avventuriero o

©/di rubscuori. M3 se mi fosse consentito

: Fatti aderito al suo. vivwo desiderio, afhidan.
‘dogh, in « Ebrexza del Cielo », la parte che
~ pid di qualunque altra risponde al tempe-

~ramento i questo attore dai grandissimi
~meczzi, spesso sacrificato, per necessith co-
©sidette « commerciali », in ruoli assurdi,
.- Vi, lo B .. d‘ -
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— VYolele dire che srano ladri?
— Parchd no? — disse Dide
— Perbaeco,

o ST L
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disse Longlellow. &8

|~ Ho gl& avuto gbbastanza noie per
questo, A
— Perché  vi elponete? —

Documentario di Lorella Vincd (Mediierranea Film)

IL FILM DEI " PICCHIATELLI"”

OMMIATO
da Mr Deedo

Questa. che oggi pubblichiamo
¢ l'ulima puntata, l'ultima dal
nostro punto di wvista. del ro-
manze che ispird il Hlm del
" picchiatelli ¥, Dopo questa ace-
na, nel romanzo nen c¢'é@ pid
neanche una parela. una sela,
chs Frank Capra abbic utilizza-
ta, Entrane in compo nuovi per-
sonaggi. il centro della storia si
sposta verso |'Opera, qui accade
un assassinic (la finta moglis di
Mr, Semple), Simonetta & accu-
sata, Deeds raccoglie prove e la
salva, ece. ecc, Niente per noi.
O, se s vuole, una piccola os-
servazione ancora sull'opera di
Capra, Chi ha avuti sia pur fug-
gevoli rapporti col mestisre del
cinema. sa che ¢ tremendamen-
te dilficile " inventare ” su] gia
inventato: in altri termini, sce-
neggiare una compiuta opera
letteraria, Per qualche tempo, si
resta solto il dominio di quelle
invenzioni. e ci & muove a pas-
settini: poi ci =i rinfranca, Ma
non & mai facile lavorare, Ed &
probabile che anche Capra e il
suo sceneggiatore Riskin abbia-
no laticate prima di trovare la
via giusta, che fu quella pre-
ziosa della assurda ¢ ammire-
vole " ribellione ” di Deeds con-
tro le ingiustizie della societd
culminata in gquel processo che
non dimenticherai pil. Eppure
chissd per quanti giomi i due
cineasti s egaranno scervellati
attorno all'ambiente dell'opera,
non sard state facile trovars la’
risoluzions immediata: ~ saltarlo
'.'.lﬂ h!'l'lﬂ--.

Ecco allora I'ultimo contaito tra
i lettori di “Film ™ e il racconto
scrilto delle avvenlure di quel
delizicss perscnaggio.

Vi fu un lungo silenzio dopo che
Deeds ebbe voltato | tacchi e =i fu
avvialo verso la porta; Dide, ammuto-
lito, col grande viso a luna piena pri-
vo d'ogni espressione, si forzd o vol-
tare il collo taurino per vedere Long-
lellow che prendeva il cappello. Foi
scanso  violentemente il -tavoline e =i
alzd d'un tratte.

— Il diavole vi porti, — disse, — voi
e anche me.

Traversd di corsa il locale, afferrd il
cappello, e segul Longlellow che era
a pochi metri dall'ingresso; la sua
grande mane a martello cascd sulle
spalla del giovanotto,

— Ehi, voil — disse_

Giannini, Mario Brambilla, Fausto Guer-
zoai, Puolo Ketoff, Adelmo Cocco, si ag-
giunge cosi ancora un nome di grande n-
chiame sul pubblico. Quello di un artore
cthe — com'¢ appunto il caso di Maria
Ferraci — ha sempre, in tutta Ia sua car-
riera folta di successi, dato prove .di am.
mirevole coscienza interpretativa,

Ferrati pon ama | personagg senza caral.
tere, detesta 1 manichini sorridenti privi di

. amima. Le sue simpatie vanno tutte agli

womini « veri » che vivono e soffrono come

i nella realtd delia wita. 1l personaggio che

intespreterd in « Ebrezza del Cielo » appar.
tiene a questa categoria, Nod si tratta Jdi
un ruole di primissimo piano; né

pdosi 't ud. Glm ned. quale’

.H.Piﬂ.!#-

Longiellow ai voltd, non senza digni- :

td, Dide si puntd un dito sul menio.

— Dégli qui, figliolo, se ti fa bens,
— disse, — La dilierenza tra me e loro
& che io lo so gquando scno una caro-
gna. E poi, figlicle, se mi troverd mai
nei pasticci come vi ci siete trovato
vol, spero di condyrmi come vi slete
condollo voi, Siete l#tate perfetto, Avete
capito, Siete stato di classs, Non me
ne impeorta un accidents che dipingia-
te ritratti sui tegoli, Portatemi a un'edi-
cola e mi mangic subito ung serie di
carloline, Prima di tornar a stare bene,
devo farmi e far a pugni con qualcuno,
Se siete tanto uwomo da non serbare
rancore, venitemi ad aiutare.

Il viso di Longfellow si spiand, si fece
{anciullesco, quasi triste. :

— Vuol dire che sonoc bulfe, — dis-
se, — Credo che se siate un uomo in
gamba, Credo. Credo.. Signor Dide,”
non mi sono maj sbronzato.. _ 2

— Forse non vi piacerd;, ma i miei
amici mi chiamano Mike perché vera-
mente mi chiameo Percival E wvoi?

— Longlellow, \

— E' un bel nome, amico, — disse
Dide. — Ora sard meglic pensare alla
pelle nostra, — Guardé al di sopra del-
la spalla di Longlellow e d'un tratto si
lece leonino, — Ehi, brutto muso, che
cosa vuoi? — chiese a uno dei dus
uomini che sembravano voler star Il a-
portata di mano, — Sei uno scimmio-
ne, iu, e che cozag vuol da noi? Non
ti consiglio di star dietro a un ippopo-
tamo, Grazie per esser venufo,

B to 1 : ca-

sl viene a sapere che | due com-
binais insieme cose casal amens —

pevolerza parte di Capra. senso del
lempe w dall’elletto. il non averls mostra-
e oo pib bulf 1'mlm
era ancora )

come perline una cosa " non vista *'. se
entra in compe come elemenio ' wisloc *
malgrade tutte, & clnematograle, Si wuol
dire: rocceniata, la scema aoguista pik

o pih sapore e pil novitd, che se
avessimo veduti Gary » il posla in mu-
tende comionti. o lermi a dar dolel af
cavallo, Ma quanti registi 'avrebbere in-

tuite?

Molto inaspettatamente, slerrd al-
Vestraneo un pugno cosi vigoreso che
quello rotold sul marciapieds e il com-
pagne se la detls o gambe Dide si
spelverd le nocche delle mani e sogghi-
gnd; poi fissd Longlellow, gravements.

— Sard meglio che ‘stiate un
attento, amice mio. Qualli
dietro a voi. ;

— E perché?

— Perchd, — dizsse Dide. — siete bi-
milionaric e pud darsi che una pas-
seggiating con voi sia inleressante.

vanivano

giovanissimi hanno parte preponderante. Ma
esistono, poi, ruoli « minori » per un at-
tore della tempra di Mano Perran 2

L distinzione che tanto spesso si fa fra
« prime » ¢ « seconde parti », & all'origine
di un equivoco che si risolve in un danno
all’'ynith del hlm. L'opeta ¢
sotto il punto di vists dells veriti umana
— Funico che conti — si compooe di parti
tutte ugualmente importanti, Questa ¢ la
opinione che Ferrari ¢i ha espresso prima
di partire per Asiago & porsi, in divisa di
ufficiale aviatore, agli ordini del « genera-
lisumo » Fertoni: ed & anche la nostrs

1y U, S 11 E0 St Bk L T NI,
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grandi personalité letterarie non séno

LR e "

chiese [
Dide. -~ Pud danche darsi che volessero 28

soltanto farvi compagnia o metteryi un B8

arologio d'oro in' tasca, Ma, d'altra par. i

te... Insomma, per slasera la partita &
chiusa. Ma domani sl ‘ricomineia

— Ml sorprendete, — disss — Long-
fellow. — Ho letto le vostre novelle o &

sono lutle dolci e romantiche o, tens- Gt

te @ amorose, Ma vol..

— Jo sono coal, Queallo & il mie vere b,
io, — disse Dide solennements, — E' S

quando penso a queslo che prove |'im-
pellente bisogno di allogare tutte al-

meno una volta la settimana, E que: §

sia @ la serala buena,
— Allera... allora blsogna
zarsi?

sbron- §

— Ditemi, — dasse Dide, — siete in- S

namorcto?

— No,

— E' un male dilfuse, — disse Dide. 008

— E voi?

— No, Me la rilard con le guardie. r

Chiediamo a questo porliere qual’d il 3

colore che preferisce.
Questo era piullosto strano.

— Qual's, — chiese Dide al portie-

re, — il vosiro colore favorito?

L'uomo, evidentemente abituato alle
stravaganze del passanti considerd g 0

questione e rispose: 1l blu,

— Male, — disse Dide, S
mio amico & il signor Deeds Non en- i
iriamo, 5

— Sissignore, — rispose il portierse.

— Forse, — disse Dide, — si parlerds

di nol domani nei giornali. I mia

amico & una vestale Sia per incon- B

— Questo &5

trare Bacco. Andiamo all'opera, amico? S8

— No.
— Avetle ragione, — disse Dide.

Seduitarono la lore sirada ignari di £

esseTe Seguiti da qualtro uomini che

camminavane sparpagliati, uno di essi &8

con una guancia gonfia,

e s

Longlellow Deeds si destd, la mat-

tina seguente la sua spedizione nel 5

regno delle balle lettera, con lo testa
un po’ confusa, e vaghi ricordi di epi-
che prodezze e
Suond per ld colazione,

— Morgan, — disse al cameriere, —
sono venuto g casa tardi, vero?

— Sissignore, — disse Morgan, — Vi
ho aperlo io signore.

— E... cicé, Morgan, ero,.

— Un poeo, signore,

— Credi abbia preso ung shornia?

di eroici compagni. &

— Se volete chiamarla cosl, signore.
— 1l signor Dide ha voluto che la

prendessi C'era anche lui?

— Un signore melto grasse? Sissi- 00

gnore, E' stoto lui a reggermi mentre
mi aveta perguisito,
— Perquisito?
— Sissignore Mi avete detto di aver

perso la rima che avevcie finalmenie :i."'.':'

trovato per far sembrare meno banale |

la parola Cedar e avete insistito a dire .

che ce l'avevo addossoc io.
— Ah, — disse Longlellow.

— Poi il signote se nrf-i'.ﬂn-:iutﬁ.-f.q?' 2

cerca di una guardia, S'era messo in & |

mente, signore, benché cercassi di dis-

suaderlo, di cercame una per portargli. o
via con un morso tutti ‘i’ bottonj della &=
giacchetta, Eravate del suo parere si- |50
gnore, e gli avete dato la vostra cra- =58
vatla come guiderdone e lui se 18 le-

gata atterno al braccio e, come si di-
rebbe, ha inlrapreso la grande spedi-
zione del cavaliere errante, = =

— Mj devo essere divertito molto, —
disse Longfellow, — cercando invano.
di ricordare per divertirsi ﬂ?'m g,

— Un buen bicchier di'latte & quello

¢he ci vuole lindomani matting, si-
N e el A
— Morgan — disse Longfellow, — le

b - ; ] 5 b R A

in pil c'd quel rasceito spettacolome di

cui 8°% detto sepra. E quella conclusions-

ccniessione al valleito, o propesite dells

""" colebritd letterarie " la troviamo purer

amsal g messa, vuol dire al
punio giusto, Ma )
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‘E' vero cha la cintmntu'guﬁi 'i.uﬁunin.

grazie all'ottima organizzazione &, oggi, in &

perfetta elficienza &, soprattutto, si avvia
verso i lragoardi pin luminesi; ma e al

trettanto vero. che, proprio ora, in questo =
campo si tenla ancora di vegetare, Questa
strana mentalitda non ha pig ragione di
esistenza, quando si pensi che lo Stato ha

messo i produttori in condizioni di  pri-

vilegio per raggiungere quella supremazia =

che canguistammo allepoca del film muto.
E' stato ripetutamente scritto che una

cosa ¢ il teatro ed un'altra, diversissima, ©
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thgpih dsl tempo, dall'aris e del sole la morbida bellezze dei

vosiri capelli. Lo Shampoo Gibbs fonifica e nutre i bulbi capilleri,

.elimina le forfors @ mantiene ai capelli la loro serica lucentezzs.

Completato dal suo Tonico al Limone, lo Shampoo Gibbs & prodofto
in Ire tipi: per le bionde, per le brune, e neulro.

Usastelo una volte alla seltimana : rimerrele sorpresi del risulfafo |

i

QGNI BUSTA CONTIENE 2 SHAMPOO
E COSTA SOLO 1 LIRA :

8. A. STAD. ITALIANI GIBBS - MILANO

il cinematografo. Tuttavia assistiamo an. =
cora a sconfinamenti continui che, per [ap. S

tore teatrale, si risolvono soltanto in una it
menomazione della propria celebrita. Si 7

Wy

«Non vi sono divi (=

dice, a titolo di scusa:
e stelle in numero sufficiente..». E una
comoda opinione che serve unicamente a

giustificare la pigrizia, che, infatti, baste

=

rebbe un minimo di huona volonta per |
scoprire e valorizzare nuovi elementi. Op- |

pure, se questa ricerca ¢ impossibile (e |

non crediamo) seguire le orme della «Sca- k0,
lera> cne, saccheggiando il 1eatro, ha op-
portunamente trasformato gli acquisti in &

FEREYs
B
= ']

.-.;:P"

Er

perfetti attori cinematografici, Le2s

Dal canto loro, i registi dovrebbero pren-

dere Pabitndine di collaudare personal- ©

mente i film presenziando alle pubbliche

rappresentazioni: essi avrebbero cosi la ;-::'Zf.f_;
preziosa opportunita di convincersi della

esattezzs di molti rilievi che, ora, non vo-
gliono accettare. 1 buoni registi non man-

cano, ed i pochi insufficienti sono fatal. =
mente destinati a rientrare nellombra, Ma =
& necessario ceb i migliori i ispirino a @ ¢
nuovi principi, si propengane programmi | o

meno vieti, si avviino _ te alla con- |
quisia del primatg che Ancora ©f Mmancd,
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Isa Pola, Leonardo l.':-.-uin.n,- .D‘I:-I’i.l.. I}ur-n.nti. Bella Starace Sainati in quatiro stupende Ingquadrature di " Cavalleria Rusticana™ che la Scalera Film ha prodotto per la regla di Amleto Palormi.
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Vitteric De Sica ¢ Lamberto Picasso in una scena di ” Manen Lescaut”, che Carmine Gallons ha ceminciate L ]':q ftore Anchise Brizzi & al lavoro: lo diml’.‘lllril la sua pq'llr_unn vuola {Dillmii._ sta girando con Gullone ™ Mansn
girare in quest giomi per | Grandl Film Storici (Distribuzione [.C.1: fologralia Pesce). : Lescaut ~). (Fologratia di Vitterio Zumagling).
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Antonio Gandusio in posa Nostalgia estiva di Marid Mattoli Oretla Fiume. in una pausa de ™ ultimi della strada” g la suonatrice

| ambulante. (Produzione Schermi | Mondo; distribuzione Cine Tirrenia)
A
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Anaia Noria o Domenico Gambine fotogralati da Villario Zumagling
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. Si dice che autore di' questi commedia
i s morto recentemente a Budapest, 0. mi-
IR seria. S odice che egli abbin’ scritto. questa

8 commedia per venderla a un impresario,
s,  che e acquistd, per pochi soldi, tutti i
B diritti. 51 dice infine. che questa commedia,

lioni, Storta vecchia, sulla quale la senty
& mentaliti dei  pubblici ha ['abitudine di
| piangere, ma che non merita tanto oOnore,
La veritda & che, se all'autore s1 fosse detto
q'L.eE giorno: « Non ti do un soldo, aspetta
:, ricevere q'ur:lh che ti verranno dalle rap- |
. rnwnmztum americane », cgli si sarebbe
" ficramente ribellato ¢ avrebbe preso 1 pochi
FF-A soldi che chiedeva. Pochi, maledetti e su- 8
8 bito, [n sostanza si tratta 'di un. cattivo af- |
-’ s fare, come se ne tanno tantl ‘¢ nessunu <
o spreme I lacrima del sentimento.

Tanto piu che Fautore aveva tutto il di- !
S ritto di non credere al successo della sua |
L commedia. Non & di quelle  che esprimoeno

4 1 mondi interori del - poeta, “non & di
quelle che balzano fuori dal’ cuore d'un

che deve assolutamente dire quel

W che «gli ditta dentro.». E un giuochetto.

2 Un numero della rowleite. Un dado. Se la

va, la~va. E" andata. Possiamo anzi- dire
che & andata trionfalmente.

i Un uomo, considerando la difficoita di

B trovare una bravia mngll'r:_ invoca dal aelo

o un ‘angelo. E un angelo scende dal cielo.

: "?[H:m devi mm esprimere. dei desideri, ché

S 10mo,

L IIMP

UIMPERME ABILE CONFEZIONATO DAL SARTO &% ba.
PERUOMO E SIGNORA -

-RIM

LARUS

INSUPERABILE ELEGANZA E DISTINZIONE
affronta qualsiasi intemperia

Y se sono esaoditi, vedi quel che ti capital).
=% Ma questo angelo, come tutti gli angeh,
S ! alrmeno teoricamente, non pud n¢ peccare
&% n¢ mentire, L'angelo non mente mai, Il
marito realizza 'ideale che ogni uwomao ac-

¥ carézza in se stesso, cioé quello di sapere
W csattamente quali sono t pensieri di sua
moglie. Ma ne nascono delle terribili com:
plicazioni perché se I'angelo non pud men-

S tire In casa, non pud mentire nemmeno
| fuori di casa. Ed ecco che le sue vernta

2 minacciano di turbare il buon andamento
sociale della famiglia. II marito cerca di
farle capire che qualche volta bisogna' in-
dulgere alla menzogna. E' utile. Aozl spes:
so addirittura necessario. E l'angelo, che &
pmp:iﬂ in stato di bonti e di condiscen-
¢ -denza, 1ncomincia a mentire. Ma mente con
tutti & sempre. Dice sistematicamente. il
« contrario di quel che pensa, Anche questo
-m:mu non va_Perché oftende, irrita, tur-
A forza di mentire, hnisce per dovere
; "...._r shaciucchiare questo e quello e ¢id non pud
* 1:-_ non dare delle serie  preoccupazioni - allo
sposino, il quale sta amaramente pentendosi
di avere invocato un angelo. Pare alla fine

1

- ABIL

r -

. .
- : [ A T
i AV I-":-"*-'-:"'-'n" i i

PRONTO E SU MISURA
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I-
che I'angelodonna si adegui alle necessita
; I- A R u s 1'!' della vita, che it marito stesso le ha inse-
* ENALo c:-:mh pronta a dire la veritd ¢ a
INGROSSO E DETTAGLIO ¢ £ mentire a seconda delle circostanze; ecco il
“ suo - spirito obnubilato. e contorto come
YIA MANZONI 46 - MILANO - Tut"fi 75.784 ':?-'.' quellu di tutte le altre donne. E il marito

= ne & felice.
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Un paradosso scenico, una m..m:hlnﬂl:l
! ben riuscita, divertente, che fa passire tre

- ore in allegria. Le donne sono contente di
vedersi giustificate, ghi womini' sono  con-

_recfa- par

, tenti di potere rassegnarsi, Soltanto 1 poeti
| si irritang. Ma che importa? 1 poeti sono
| tanto pochi, che non vale nemmeno la pe

' na di prenderli in considerazione, tanto pil.'l
che, a teatro, non pagano.

& L'esecuzione & stata buonissima da part:
=% di Annibale Ninchi, di Gallina ¢ della Ca-
= rena. Quanto alla Lanczy dobbiamo dire
" che ba avuto un buon momento, Prima di
':'."f tutto la difficoltd di pronuncia della nostra
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Voi sarete bella

usando ogni maltina la VELOUTY DIXOR prodotio ork
ginale che sosliluisce CREMA e CIPRIA  Alimenlo proleltiy
dell'epidermide. Sopprime radicalmente il lucido del na
e del mento, | punli neri, le lenliggini. $i vende in & linteq}
Bianco = Avorio -

TUBO PROPAGANDA LIRE 3°

3111 il SELLEZZA - MI

y &0 lingua, calzava abbastanza bene 2 un an-
W gelo, che forse non & abituato a parlare I's-
- taliano {non crediate che Carlo V fosse
“ 1 proprio documentats il giorno che disse la
0 lingua italiana essere fatta por los angeles
0 in crelo). secondariamente, certi scatti di ®
8 comicith le sono perfettamente riusciti ¢
~ hanno riscosso la simpatia del folto pub-
Pescal i@ blico, che gremiva il nostro maggior tea-
& tro. di prosa

- Le repliche saranno molte, perché la comr
" media ¢ veramente graziosd.

- dbun drvammaturgo
- !

1 L'altra sera alla sede dell’Istituto Germa_
S8 oico di Storia della Coltura, ‘un folto pub-
&= blico italiano ¢ tedesco & stato raccolto in-
S torma 2 un commediografo ¢ drammaturgo
che ha ottenuto anche recentemente grandi
successi di pubblico e di c¢ritica con com-
& medie rappresentate sui palcoscenici di Ber-
0 lino ¢ di Monaco. Si tratta del barone W,
o von der Schulenburg, grande amico del-
s I'ltalia e attivo propagandista in Germania
& del teatro italiano. la riunione aveva per
= centro la fettura del prologo di una com-
o media intitolata Fwerr: Pweckler. Lettore,
% Alessandro de Stefani — detto voce d'oro —
che ha messo in evidenza tutte le nicchezze
del copione, 1l pubblico, alla fine della let
tura, ha lungamente applaudito 'autore ¢

il lettore.
Giher.

i *** Michele Scalera g Corrado dErrico
che sla girendo ¢ Processo e morte di
@ Socrate» per linterpretazions di Er-
mele Zacconi:
— Slete un registe p:wile-gia'[n nas-
H sunc potrd dire che i «digloghi» del
- vostro flm sono mediocri.

. ]

B *** Timberto Melnati, principale inter-
B prete del film «Un mare di guci», de-
B veva poriare alla radio. Quando =i
presentd nell’'cnticamera dell'audile-
e rinm, un usciers gli =i cwvvicind chie-
& dendogli:

g  — Desiderate parlare con qualcuno?
§ — Sl con tutto il mondo! — rispose
B trangquillamente Melnati.
£= E un ingegners sopraggiunio lo ac-

§ contentd immediotamente,

MNaturale = Ocra - Sole doralo

e ———

Maria Gardena ed Enrice Cerlesi in una scenag di

it Oraste Burbuen dell's Asira  Film »,
sprofondato in una poltrong, sloglia le
pagine di un manoscritte, E' la trama
di un film che un autore sconosciuto
gli ha portato e che: Eurh:an gcorre
in pochi minuti.

— Dungue, giovanotto, voi dihrmutn: '

di non aver mai letto questa hnmu ﬂd
altre persone..

— Ve lo gluro, — risponde il :mst:l
premendosi le mani sul cuore, — ve

lo giuro.
— E allora, — inimuu Dmiﬂ Bar-

- bieri, — come spiegate lummumhuu

azzurra del vosiro ucv:hiu sinistro?

*ss Ia musica ha gruud Imporianza ﬂ-lfl
elomento sostenitore ed hhn‘ﬂhﬂ ﬂ-llh' as
sone secnica, La ' Incom ™

{'iluh&nT pm-ilmuh qﬂmﬁuﬁ Itn

**+ Mario Zu:mm nuove ﬂluttm m_

rale degli < Artisli Atm:inﬂ: &l assi-
cura che la direzione

un sistema veraments tf.tlm:nu plr
durre le donne a togliersi il i i
Pochi minuti prima che la plﬂll:i#ﬁ-

abbia inizio sullo schermo appare :fu-

sto avyiso: € La direzione desidera ri-
sparmiare ogni noia alle nunﬁtl
.gnore, le quali, percid, sonoc in,ﬂtﬂtl
a tenere in tesla il -:uppﬂlnr i

*** 1 16 novembrs :hH.nt ﬂ:ﬂuﬂh h"i‘

lavorazione dﬂﬂtm Adria ll'.-"lnd HIII 1or-
menta **. Regista. Carlo , e

mnﬂmdﬂ-m-ﬁ"_
ﬁmﬂ a Silvia Mantc, bella ¢

Eﬂntﬁun commento scrittc par " Piccole
l'.‘" 3

*** Paolo Moffa, direttore di produzione

dell'« Adria Film », sta cenando in uno -

di quei ristoratori ¢ pitloreschi» dove
la radio serve 'a for dimenticare ai
clienti il sapore delle vivande. Assorto
nella degustazione del gaic motive che
diffonde 'alioparlante, ad un tratlo egli
chiama [l cameriere o, indicandogli il
piatto che gli ha servito, gli chiede:

— Che roba & quesia?

— Un perzo della « Vedova allegra ».

— Mi pareva, infatti, che losse carne
dell’'anteguerra..,, — commenta Moffa

rid Nel carcileristice °° campislle ' ecosiruils
dall’architetto Salve d'Angele a Ciascitia »
:li i‘lI-ﬂ'l;':li EM'&:uwiﬂtmnu la
pnl-l par Ve il Hlm ch
" Produxions Assodiata “* ha -
ltn'h di

“** Sergio Tolano. uno del principali
interpreti di « Validitd giomi 10> rac-
canla che da ragarzo, quando ebbe
per la prima volta una lira, spese di-
ciannove soldi per comperare un bel
pariamonele nel quale conservd — per
otto minuti — il solde superstite.

""" Froseguono al teatro 7 di Cinecitit lo -

Pﬂu&l Ho visto brillave le atells ~. il fim
ﬂhhﬂhdﬂﬂﬁh&.m

* Riesla ™', u

*** 1 regista di «Ricchezze senza do-
mani » Ferdinando Poggicli, al quale
la € Sacet > cifiderd prossimaments la
regia di un grande film derivalo da
una celebre commedic oppure da un
altrettanio celebre melodramma, cece:-
ta Uinvito di una notiszsima diva cine-
matogralics. Glunta |'ora  dindossare
I'abito da -sera, egli si distende sul

Panoramica

letto « per riposare cingue minutis & &
CAlle =0

i - ; |

* Ho visto brillare le stelle
{Atesia Film)

si addormenta protondamente;

dieci passate un domestico lo .wugliu

per avvertirle che telefonano da 'casa

Y dove stanno aspettandole, Pug‘glﬂﬂ

o8l a::uuh n‘ppmu o murmﬁ.l:ﬂ:x
— Eﬂﬁ che ci s0N0 g'i u
kg :tl imitu jam!
ks Ermnta Zucmnl inturpratn dul ﬂ‘r:m-
de film anlm ispirato  ai’ famosi
¢ Dialoghi'», ama raccontare qpntﬁ gu-

stoso nnaﬂdqta diltt.‘l sud glnﬂﬂq‘.ﬁtﬂ:__

aerilUn: mng’ﬂljltu di s-nu:rm ingagnﬁ n,i
presenta al comm, Alfredo Proia, Con-
sigliere Delegato della Gﬁnarﬂl:inl,
con un suo  voluminoso copione per
sollecitarne il parere.
— C'é& del buono, in questa trama,
— dice il comm. Proia, — ma il mio:
consiglio & che vei leggiate tulte le
opere di teatro finora pubblicate..

— Ma quali vantaggi mi verrannc
da queste letture?

— Immensi, E prima di tutio’ questo:

che menire leggele non scrivele..

W anch. i M“ dﬂuu * iM
Gmhhahad[ulhwh"lﬂ si pud
considerars ulfimaio. [ale Ill'hlipllﬂl
Eli Parve. ::-:I-uur. Bianchi.
Liliad Silvi. Egisto {}Hﬂl ﬂh'mlll Scotto.

*s* Toti Calvi, produttore dell'ormaj fa-
mosissimo [lm ¢ Imputate, alzatevil »,
durcnte il suo recente soggiomo sui
laghi si & frovaio d'improvviso in una
fenuta di caccia proibita. Una guardia $
gli fu subile vicino e gli domandd per-
ché cacciasse in quel lucgo,

— Col diritto, — rispoza Calvi. ermai
allenatissimo a tutte le forme di umo-
rismo, — che un‘anima: vasta ¢ co-
stante nei suci disegnl ha sulle anime
grossolane del volgol

— Allora & un altro paio di mani-
che, — rispose confusg la guardia. —
Io non sapevo coma stesserc le cose..

*** Un giovane aufore ha chiesto al
commendaior Proia della € Generald-
ne> un «giudizic da amicc > mu.l suUS

soggetio mnnmmn-gru:ﬂm ]
— Senti, — gh ha rupalm hrmu-

e Egreglo Direttare, i
sogue il vostro bel giomale dal §
primo numers: tultavie quesia & la §
prima: volta che vi scrivo. So che voi
ssaminale benevolmente iutls s pro-
poste che ¥ »f [onno;, e allota vo-
glic  lafvene alcune  anch'io, Anzitui-'§
o vedral benissime una versione ci-
| nematografica  dolla celebre comme-
dia di Camasio & Oxilia « Addic gic-- 8
‘?innm- che ha riscosso tanfo. suc- 8
quest’ inverna aul lesdcanicn &
d““*ﬁl‘#mﬂhﬂn di H-nmpt:a,&nccr& I
! i ¥ ometicani  hanno fatta . &« Sar B
- Francises s, 9, frandaments. « ci han- 8
& no sapulo Hre »; perchéd non sequirs o
by -nnv-hu noi” la busna wia realizando. Ll
,,-_:_ﬁh'-._-.-r-nmtcnm- nNIa 1Tﬂ-lfu:'-l T y
S8 ralabre lorremofo di na? Pas- &
“,' agndo dl voufro Jiornaly’ veoglie "‘
W sere mollo, - mo . mello, sincere.
& primo’ numero ‘era gagliards. .il:u.-,h.
;f-'--=5_-.i. pecondo & 1l terzo. Anche ali ala
.I?-" tri dieci. Ma poi, come mai nitg |
B concorsi e quasi folth |

B

paarviz] =
in fumoy Dov'dé andals

“:

| somo’ andali

1 4
r;_'.l a linire il « pala nell’uovo s, ehi po-
H-'!-l rd mal ritrovare irale vosing pagls
"E";fT none I ben cemodo tagliondo’ o i
¥ duzione per cinematograli del-

L 'Enic »? Eeca tulti 1 rimproverl che
,,:';:-:n:.-i.-:i fare al vostro guornale, Un'‘al-§
"‘":ﬁ-wa volia i monderd gli- alogi. .
[ RENATO, GHECO » 8

Unﬂ varsione . cinemalogratica;’ di § .
e« Addio glovinerza » & glio. studio &, B 2
Sesicon ogni probabilita, verra intérpre- &8 0
W tata da Maria Denis. Nen condividio- S o8

mo il ‘vesiro entfusiasmo  per un lilm JEEEEEEE
{%u  quelle  che, ﬂ.bbﬂﬂ'ﬂn’ﬂ gtrana- ""_=
'-f- {ments, chiamate « il colobre tarremo- 8 J%
S o di - Messina e, [ wvoatri rimplonti SRR
finon scno! del tutle. giustificati: alti Y
0 concorsl - ed  altri  sarvizi hanno van- R 0
b laggiosamente | soatituilo . quelli  che (e 0
:- sukcitang le voatre nostalgis i

I_r
r"ll

Ai M ?,am ”"*"

[ & 'q'-"qm Dmrn-m “;.
S sono un grande ammiralore del . vo- S
ialre gl *v*mlr: accatara, eccotera. Con' ,
= mic gronde maraviglio. . perd, nnrn-.
B che & Film » trescura un po” {roppo SN
|'attrice Dria Papla. Le sue  jologra- (S

i lia sono rare; gli articall . o sl dedi- SE ;
S cali sono rarissimi. Song un grande @
s ommiratore’ di quest’atirice che, car- §
S o' non: par colpd suag, & apparsd ne-
gl ultimi' film (o specialmente nel

I’ A'bﬂre;-n degli assenii. »} . cost ‘luorii

ks |:~|:|~'.'-::u Indivaral lavaor: questa nosiral
i8 altrica. ha  dimosirato di posteders _'
LY otlime  gqualita, Dopo la « Conzons§
S idell'amore w, « Fanny », * « Colpo | di
i vento' s, & stata. invece. sfruttata di-
'malmac:*:nr;-nm Sarebbe ora che I
S produttori e | reguail - (ed anche veoi,
E 'u ‘mio caro «Film ¥) sl ‘rendessero con- i
I l|:| dal valora 'di Drig Poola..
UN LETTORE. DI \I"ICEHIAn

Minimus, Verona - I numerc dek
= copioni prescritto dal ‘bando del Con- 8
Scorsa del Ministere della Cultura Po- |
tpolare per un- soggelto ‘cinematogra- |
ico & di qualtro; Lo spedizions vo |
!ulh: raccomandata, ~- C, F.. Terino - |
Presentandosens - I'op uhlm. hru-
ao conto  dei vostri ﬁd
‘Catenacci.

ppe
" menti par il hrﬂ.lcmtt asita dl.t 'H'ﬂliﬂ

lludi ‘Siame d con wi— ,,u,
e iamulhmﬁ cinamt l‘ﬂﬁ"-'ﬂ ano-)
a hissgno di giovani, Ma dii*“—'““

| m“h.f';.;‘:'.-'fm'in?ﬁ“'u“?"‘“ ol
sto- :E-';E

§ molto volentieri la vostre
: W::Iﬂ:lui lg'im:gru[iq di Gmnr Gm-
a
_vacentemente - pubblicala
n‘ﬂ.ﬂ ed ora, auﬁ: tdlvlm_ﬁ "MH-
rlltt Nudll:h'l‘&_ un paginone;

1 ali. is0 1o
m L 'r!'i--_.;.-"".,-m' “rtﬂ q.uq.

poscl 8f acquista intelligenza .4
ﬂﬁlﬁuim che eassl contengono?. Inp+
‘ogni caso, quale pesce mi mmigtf.uu
reste?

— Per wol, signora, occorrerebbe ull'
meno una balena,, b

«s® L'album di Elhrm Manlo, la ballasss
altrice che interprelerd prossimamenis
«Cuori nella tormenta» prodotto -
I't Adric Film », ospita quesio interess
sante autogralo di Dina Galli: £
¢ A quindici anni la denna disegna,
a trenta si dipinge, a quu:mmucin'- 2
que... Ma i quarantacingue non Ii com-
pie mai.., Sollanto io ‘sono In pm-t:inlﬂ' “
di compierlli Dina Geallis.
] T .|'i b"'" -
Gl oetersd Aol gréade film Bassalt - 1 assedie 8
dell'Alcarar ", ls maesiranse speciclizsate di

.l :'

regione dell’architetto Gastone Medin, e
*v¢ Pduarde De HHF‘W pmhu Rh
del film ¢In campagna & cadute und
stella®, racconta che a Napoli incon-
trava ogni- giorme uno siranc signom
che lo salutava cerimonicsamante cofl.
un <« Ossequi, commendatores, Un =
giorno lo “sconosciuto si avvicina cel 8
cappello in mano ‘a Edunh'dﬂ l ',.* :
chiede: : i
— Cammcnﬂulnu. me lpdu:mn
pnlm por siotera? ) St
st SI.lt. della Questura?

%Dil ‘munieipio. d]a*-u;n
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LA GUERRY

INIETFITIIR I

Al Rt i e Ann

L} !

Alle sei di quella
convoecaln J
consiglio di guerra
per l|f‘:'11|l.'Tz" 'Il !'I.H.n
definitivo di wui gli
alla  Hivi-
<ti, Robin entro con
dieci minuti di rtar-
do in una stanza in
cui un gran numero di
persone respirava con
forza e iratamente.

Winterton respirava alla maniera di un
cavallo che ha appena hnito di arrampr

weim 1

interessati

CINEMATOGRAFO

IRAd.

5T Y 1

— No cara, — parlava di nuovo l'incor.
Sembri l'orco di Puc-

reggibile Lou. -

GANLE LS I L S e M2 A ST R E R A LR Ll
PP SO~ R e Y

. . s una sedin e disse:

— (i siamo: Thel:

4 ma ¢i ha lasciatl,
Winterton ha rotlo

O ln, E ¢redo cne

Romanao di Beverley Nichols

Dio mio! geme — se tiriamo in mez.
zo0 anche gli avvocatl, sinmo rovinati,

i1

e MO

-

i

Tornato & buttd

lo imiteremo  tutli,
Nezsuna obbiezione?
Stlenzio,

Mo questa non
¢ lan cosa pia serin.
Anche Winterton i
ha lasciati.

— Come, — domandd Hobin — che si.
gniheca?

5200
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RADIOPROGRAMMI ITALIANI [
"' DALLA DOMEN. 29 OTTOBRE &
" AL SABATO 4 NOVEMBRE &
o DAL RADIOCORRIERE) £

4 '.-|-

) :ﬂ .
4 PF,‘

Cronagea  dell'lnauguras, dael

; ; : : tal Sl y pill sap lla rivista, % 13.45 |
carsi su per un'erta colling, un glorno di Il=..“.|.'r1.].'! i f,:lltc-, Harris! 2 : Non \'unlf p:lu. perne ﬁtl. “:n'tdu_ i Gronaed - unale 3i Pomesic. Sl
I-..‘-'ll'lu'lf..'DI:.l Lou I!'t‘*]li-l’il.'k.,j. coneE un cucciolo Fu troppo, per Humbert, !I'h.':l.ll'.li_‘-r_' di — Ve ne pentirele,; Thelma — disse — t-ll.llil'i.t.lfﬂ miso ‘ll mano 1h'|.'| a spalia ol o 1530 PR. [II. Dal « Comunale » di i
5] iroso che si vede portay via un osso, Bert tratl nersi piu a lungo, esplose. Si voltd in  Robin, Robin, — Mi dispiace, E_"“"“"' 4 :*:'JI Fitenze: «La Forza del Dosti- Gl
15 . * . " ks N assimo pronto a fretla e si copri troppo tardi il viso con Non credo. Mi dispiace solo che una — Non impeoria — rispose Robin fis- AL no» Op. in 4 atti di G, Ver-
o offiava come un peso MASSINMO | : ; : da1 Mea I ' Py di  Interpr. prine. G. Allano, IS
SOttO g 1 ausp]_C]_ ' slanciarsi sull'avversario. Starr ansava co- Un amplo fozzoletto di seta, . infatuazione Ltillilinl..- sando il muro, — Me aspettayo, 32 P G Cat, A
! me un malato sotto un polente anestelico. — “l-'ﬂ-", — f[ece Thelma nliraveérso i Orn basta, Thelma! — Non |mf=51!l.nm lnnmmnr]n. Winterton _1_,;-{5,- Marcate, E. Mascherinl. Dirat-
| 1 M [ | Humbert = il signor Harris respiravano denti sermati. - Benissimo, anzi, perhno . vi faccia perdere l'occasione mi- & un uomo d'affari: ci ha finanziati per B8 17,05 PR, 1H-*.rMm:f 3 v g
B - " . 5 : . \ 3 1 i : L ] | R i J 1 i L -l | il 5 1 i-q-- ::.. ‘ = . ar!l 3 i
¥ d e 1M1 St €T Ol | anchlessi con ritmo accelerato, con orig. il mio Tj:miull:_mr si comporta rm[T‘ .L!IIL ;,1|mr‘ir'|n I.I-]!mlf‘ .mm“mudiu 1![1 wlrn ¥o- Vid {]1{_’!'}|¢Im .1 "_k'nm di t_l:_ :1!1:*1:' PR, 11, « Lo Sposo glungerd dal B8
it nalithA minore ma con grande sconforto, avanzo di bassifondi. Complotta negli an. slra, Me nr_ulmn:m-_‘ a degli altri non -l S0N0 el r!\ﬂl{lfﬂtl n cui non F”ﬂ" e, mare », Un allo di Francesco S
Come al solito Thelma superava tutti gli wmoli con una volgarissima guilla,., m'importa niente, — Si volee n Humbert: do pit a nessuno ne a nienle — disse [ Rosso, 5
; : ame al solito elm jrera: L : | re T il F N 5 | affliggermi R . L 5 20,00 Cealabrax. del 1 Annuale del- B8
e a u u r a ; altri. Sembrava un J.'r.lmprlh’li.'-} delle eroine - lo mon comploito, cara OEsBTY Mon <turo certo ad aliliggenn peEr un erl con OnDo SLamnco, i 1 la GLL 1
- del defunto lamentato Yittoriano Sardou, Lon. — Parlo per te! : preduttore incompetenle, per una “’-1““_'1 — Ci sono momenti in cui 10 credo (S8 20,30 PR, Il «Lla finestra sul mon- B8
b ' quando In loro virti intemerata € messa in Per un momento Thelma rimase senza che non conosce la differenza fra un si- fermamente al diavolo — disse Humbert.  ES8 do s Tre aiti di C. Veneziani. 88
' O 0O a T e } bbio C voroine i Sardou dilatava fiato, Nel breve silenzio che segui Robin pario e uno sfondo! — E passando a — Per esempio adesso, i (I Trasmissione).
dubbio, Come un eroina di =< . y 3 : . A ; s buitd via d 8 20,50 (circa) PR. 1. Conversoz, di B8
2 le narici, sollevava ansante il petto e 1 suol  PIEse la parola: Bert: — Non mi affliggo per un direttore  Accese una sigarctia ¢ la butlo Via do- g G. Ballonel.
oechi H..L}mﬂwgimum,_ — Avele dunque {ermamente decigo di di scena rammollito che sarebbe incapace po una sola boecata, {_;;_;t 21,00 PR. I. Stagione lir, dell'«Eicre: B8
\141F;1.Ig tutto in  quellistante Robin spezzare il vostro contratto? d'illuminare una corazzata con un riflet-  Improvvisamente, dal suo angolo, Starr  §8 Ad:}:an?" dli"";““"c'ﬁ.“; llnuﬂp-
| P U BBL I CA Z I ON E non riusci a soffocare un aubdolo senti — Lo considero gik spezzalo, ma non da tore... emigse un lungo ringhio inferocito. Hr E-m: :lM LEF. Cres Gl.rF;rL £
E T T I M N A E mento di ammirazione per quella donna. ME. — i riuscird, cara, quando si sara - Mel mio paese — dl;t-r.t — una donna ] M. Hunder. E. Limberti, M, Oli- i
| @S A L Cera in lei qualche cosa di sovrumano,  — Questo lo decideranno i legali, esercitato un po’ piil con te, — L'osserva- simile sarebbe frustats, Frustala a sangue. [ liviat Cie Fabeii MRS
. - Y 1 ik T % t 5 " - - - : i 8 — i * . i |viardo o8 18, iy
| DI 16_24 PAGI NE Assumere, cosi oltraggiosa, un'aria cosi Il signor Harrie si chiuse la testa fra zione, muhh-l iilf:_lﬂl veniva da Lou. la non :Ia_hhrllmu p-:rd['rt_r ogni spe 8 ., 15 PR 1T D Helsinki. Melodie de! B8
craordinariamente oltraggiata! Autribuirsi le mani: — Per voi mi affliggo molto, cara — ranza — geme il signor Harris con unn : ccase dal mille laghi. Musich [
' I N R 0 T 0 C A L C 0 witti i segnj della giustizia vendicatrice, lei i di’ quter] finlandes.
che avrebbe dovulo essere in [:-'I-il!m! = o 1 i . T TR i o g T = T o v g _.-'n. E T o T ' b ; "": - ..-u:
— Finalmeme! — gridé Thelma veden. A e R e LA R SO D i '_fii-"??*{'*.i,_*.»%-'?ﬁ_ff Py o M ch)
- do entrare Robin, — Ora, signor Winter T LUy e SRR I Ll AR TR AR LY ' 945 Trasmiss., dell'lsaugurax, del- A
' CDHtlEﬂE lﬂ cronaca ton, vorrele forse riassumere la situazione. ' 513 'ennate radiescolastica, Prolu- ‘;:
.. . . Winterton aveva un'aria avvilitissima, i slone di 8. E. 1l Ministro del- S8
] t d I tic AR : Fde- |'Educaxions Nazionals. %
politica, diplomatica, ' L swazione non era opera sua, E, de #1225 Radio Sociale.
bole com'era, i sentiva assolutamente 1m- 1515 PR NI, Conceric della Grande

militare. economica

potente,

Orchestra dl Amburgo direfta

— Signor Winterton.., Noi aspettiamo. ﬁ"‘, ::::u M+ Richard Muller-Lam- B8

) h B Winterton =i schiari la gola, ¢ B a0 Ba e 1L Conivar L al

. dElla guerra cne 512 — Ecco — disse, — la cosa @ molto .“:_';. Ginseppe 51“11"';*“”"':: «laf§

¥ ~ semplice. Se la signorina Pearl non e li AL NG e roler. cnligered ». .
Stﬂ. Eﬂmbﬂtte ﬂdﬂ, " % cenziata, voi ci abbandonate, signornna f i i"ﬁ 20.50 EF.P_IE‘: Banda degli Agent

A d 16 B Canes: e L o ey 54 21,00 PR. 1. s Bombordamento velc- e

" raccontata a Scrit-  wmi gli altri ci abbandonano, In ambedue | bk i ?ﬁﬁ:awaﬂ:;m;m;uufm; 5
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| ori1 specia 1 1S €1 & L'avrete nmmazzala vol. AT e S e e o e | 21.00 PR, I, Musica da camera. Pio- |8

I | stupi ia au- T AR R s S g e e DR R (s nista Germano Amaldi, vl
= ; - t : o 23] duzi:lnlﬂrm]:hr stupito dells propria au SV E AR AT E, JCHE Lu : s Fﬂﬁ“' e A Guido ol

- - Pl Ca s deg b s A e i e it vinl. =
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' la notizia che vi proponete di diffondere ) Lea R Tt & ; ﬁ;:mmﬂ da Achille Campa- [

Costituira un primo

racconto cronologico

e storico degli avve-

in tutta I'Inghilterra? Questa?

— (Cara signorina...
Se la intendete cosi — scattd Thel.
ma — sappiate che vi citero per diffmmna.
zione. Che non ci siano equivoci su que
sto punto, — Incrocid le braccia e dar.
deggid un sorriso terrificante sullo sven.

PR. I, Ochestra d'archi di =8
ritmi o danze. g
PR, 1. Concerto diretto dal mae- §
gtro Casa Galline.

Martedi

{erea) PR, I, Conversaz. di

- . h . 1 turato Winterton. Emilic Cecchi,
| niment: che S1 svol- — 1o non ho niente contro la signorina ; Eﬁnn:ﬁ EEFBLIM 7 Sce- IS8

TR B e el T

gono oggi nel mondo,

> ) gz 3 : « Adriona  Lecouvreur ». Op. 388
COS1 da dame un qua_ qu.iu!}n quando? domando tranquillo Eh:__. “ﬂ dé.f;&ft’ﬁmﬁ ha;ﬁ‘ 5

dro organico, docu-

graﬁe, carte geogra-
fiche e topografiche,
e cartine dimostra-
' tive 1n ogni numero

Pearl, — riprese Thelma — al contrario.
Ma non possa tollerare che l'attrazione di
questa rivista diventi lei,

Thelma hssd sulla testa di Robin un

preferirei che qualsiasi comunicazione fra
noi due avvenisse per iscritto,

— Serivile un biglietto, caro, — sibilo
Lou a Robin. — Te lo dettero io.

Il signor Harris agito le mani,

— Per [avore, signore! Non si potrel-
Is¢ trovare un compromesso?!

— Sono perfettamente disposta ad ac.
cettare un compromesso, signor Harris, ho
sempre avuto le migliori disposizioni. Non
mi oppongo affatto alla signorina Pearl, se

mele sul vosiro viso | Eppure non poche donne hannoj.
senza saperlo, i pori enormemente dilafali. E la friste.
sorpresa delle ciprie a base di

_ particelle penetrando nei

rale "u__mi_dit'&} dells pelle e forzano i pori stessi
i enEi doli-per sempre. i sk
La Cipria Coly non contiene adesivi aificiali

L

adesivi-arificialile el
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i di

PR, 1. « Trittico opereftistico =, B
di Albarte Ghislanzoni,

M Hunder. E. Limberti, M, Oli- 588

o ieral 1 signor Frost ch ey e e
— Ho gia informato il signor Frost che . e PR. I o II, Conversaz. di Arturo i
| mentato e EDmPIEtﬂ non he intenzione di parlargli né di ascal- g BT Marescalehi, :
tarlo, a meno che non mi chieda pubblica. e R e TR e PR, III, Orchestre d'archi di S5
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mente scusa per la sua condotta insultan. R e o o Bl [ h o d EPZa e Y ;

s dellaltra sera. Fi . . SUal el R R I T R Mercoledi

| Illustrazioni, foto- i i dellalira sora. Fino a quel momento Guai se il suo sguardo vedesse quaiche cose. i-anor-

Raodic Secciale,

renze: « Rigoletio ». Op. in tre 88
atti di G. Verdi. Interpe, prin-

Simienato B, Shalchlero. Di- 38
rett. Mo Mario Rossl. =
PR. II. Rodisiollls dl novem- &S

bre.
PR. 1. Musiche brillant.

media di Amalia Guglielminetti,
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— Tre gridi dietro le quinte! — bor.
botté Humbert.

inim
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tivazione del liorl ».°
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PR. 1. Dal « Comunals » di Fi- B0

cipall: A. Archi, G, Bechi, G. S

PR. IIi, « Neri o cicisbei ». Com- 8
PR. [ & II. Rubrica filatelica. &

PE. Ii. Voo de] Mondo s La col- i
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: indietreggio spavenlata, convinta ch'egli . : T TRt 2 C T e 1 O L ] PR, I, Concerto di Musica b
| le sarebbe balzato addosso, Ma Starr voltd | Tl _ . Sacra. M
sprezzantemente il capo, sputd con forza 12 linte nuove nei vari : . '
in terra e si sede, mf m'd-l & ‘. # ‘ym ¥
Ci fu un terribile silenzio, Thelma ave- 1 [projumi dillusso Coly - Radlo Socials.
va I'aria di chi ha preso uno schiaffo, L 650-L 10- & ml""':‘ d-n:::'tilg& Praticsic sovaes k8
-— Ci associamo tutti, — La voce era i i PR, II. « Gli scherzi comici B8 i
di Lou. ' N - 3 Y dell'Abate Zannonl ». Rievoca- B8 i
IIELLA UEH Fu I'ultima goccia, Thelma si alzo di r """‘i‘” L. Bonelli @ M. Cre- o
scatto. _ e PR. I o I1, Radio Socigle. o
— Non intendo sprecare il mio tempo : _ v E e R, misi e CEal :ﬂh 21,10 PR. 1, Stogione lir. dell'«Eiare: B |
orezioso per essere insultatal — grida. E . ; _ i B PR AT i e e e o e N R T iﬁ ;'Itﬁmﬂﬁiﬂ?ﬂﬁﬂdu;iﬂl ﬁ_‘L .'
battendo il pugne sul tavolo: — Ho I'aria SOC. ANON. ITALIANA COTY o SEDE E STABILIMENTI IN MILANO Pl M, Besiola, E, Dominici, R. i ‘
di scherzare, forse? % Ferrari, A. Gicnnotti, Dirett. 58
&' M¢ Giuseppe Baroni. o
1 N 21,10 PR, II. Conzoni e ritmi. i
sibils Thelmn, Ho sempre avuto una gran. voce che stonaya stranamente con le sue ﬁf}ﬁ 22.00 PR. 1. Converscz. del Cons. Noz. B
PALCOSCENICO DI VARIETA Siiimripm me nl iy §5 stemmm g
- ! B : quanto a voi., — e fece un passo verso persuadera. ? M N
RIVISTA FINESCHL.DONATI AL BRAN. inizia ora il ruolo di subretta, ci ha gra- geniali; Renato Mariani molto spassoso Winterton — non so chi mi trattiene dal  — Inutile sperarlo. : N
CACCIO — Ci sembra che il capocomico devolmente sorpresi per la sua insospettata  per quella sua recitazione flemmatica e pur  rovinarvi. Potrei farvi togliere la licenza — Ma perdera almeno duemila sterline. T;‘E"‘ 10.3 Da Roma: Messa in onore dei |
i Benzoni abbia voluto presenlare quest'anno  maturitd artistica che le permette di reci-  tanto efficace, ed infine Gino Cavalieri che, d'impresario sapete, potrei., Finora 1:m gpeso certamenta tanto, o . E::“““;u,i{?ﬂmd ?ﬂlihwl- -.;}‘_, !
f una rivista che, pur mantenendosi in una fare <on una semplicita di toni e disin-  dopo tanti anni di teatro dialettale vene- Ma non sapremo mai quello chre avreb- — Dice che preferisce perderle che i :ﬁl Tm -:S-:tbe: m:rhm o "-Rf: ) 3
] linea artistica pit decorosa dei soliti avan: voltura di atteggiamenti, quali non siamo ziano, passa alla Rivista riaffermando le  be potuto fare Thelma, giacche [l'intensitd metlerci ancors. L . LA ol 2l Aetoale’ Cootl e |
spettacoli del genere, aderisse alle esigenze  usi a trovare nel teatro di riviste, Elegan. sue notevoli qualitd, che troveranno anche della sua rabbin si trosformod i_nﬁm: in Hcﬂimlﬂ!-l le mani nei capelli: ,'Hg % Eﬂ; "-"Iiiirigt&. i i ]
del pubblico dei cinemateatri. temente sensuale, cantd ¢ danzd ¢on brio una maggiore evidenza in parti pid aderenti  semplice isterismo, E col viso irrigato da — {,11dnn‘.i ancora il teatro? — doman. B dinetto dal H‘:ﬁ“";:‘;m;':ﬂﬁ:: o _
Se qualche appunto si pud fare agli au- anche una applauditissima tipica rumba alle sue possibilitd artistiche. Non dimen- Inp.ri;nc mentre suoni rauchi e incompren- do Harris. : vitall. L |
} tori del copione, Cherubini ¢ Marchionne, cubana, ticheremo le due belle e festeggiate fan f-iLInh le uscivano dalla gola, la grande — [’”“':.""’. possiamo Fﬂsﬁl‘Iﬂ:- | Bﬂ?;;l'nnTﬁlhgbaﬁ:mmmm- h:: ] _
r de L via delle illusioni — coasiderazioni L.'J.[EIEI. 5l.|bl't't_!-ll a I":..itiu-"f';'-* che, pur sj:_—,. tasiste M“i;? Szabo e B-ﬂl_'}.* ijfr numera  diva usci correndo dalla stanza, . ﬁfm.lﬂllllﬂ il minimo che c¢i occorre X T, Hulu-drgmm i3 ::E-’: % .'-'. 3 .
! unicamente di carattere commerciale ¢ non  Vanissima, si cumenta questannd, In Com-  veramente di classe per il b-uc_nn g_usm_dtllc ldll re T Y 3z, :ptuiuqnm”u:ddl C‘? v"gL ént-ﬁ-- W
artistico — & proprio di aver scritto una  pagnia Benzoni, nel ruolo principale. Ha  acconature, curate anche nel minimi dl‘:t-l Maolte cose accad ero nel quarto dora T4 : : i protl princ. G, Clgna, B, Giglh. (e
rivista che talvolta & di una comicitd troppo  recitato, cantato ¢ soprattutto ballato con  tagli, € la grazia delle interpretazioni di  che segui. E alla fine la situazione fu BETEI'IE} Nichols 7 %:'”'f Nasetro CGussppe Ue! (£ |
sottile, benché piacevolissima ed indovinata, bella efficacia, sfoggiando tolette di rafh-  canto ¢ ballo; ed il valente maestro Sergio riassunta da Hu:mh-ert che con Winterton (Traduziene di Marin Martone) A 110 PR ? Dizione poetica di Ma- §%° '
ma da non essere forse completamente gu- nata fattura, Nell'babamers, eseguita in  Ravazzini, direttore e compositore di chiara aveva seguito Thelma nell'anticamera, (Continua) 18 - (Prepr. riservaia di **Film®) rio Pelosini, L
stata dal facile palato del pubblico di avan- unione al Balletto Davis e nisolta a ntmo  rinomanza, ‘ R R R A T :

spettacolo,

Deliziosi gli sketchs dei nobili decaduti,
del circolo dei tredici, della radio; ben
montati i quadretti di insieme, con lausilio
del Balletto Davis (buonino) e della can-
tante Giorgia Vallieri, delicata ed applau-
dita interprete, ¢che — a nostro avviso —
aumentercbbe il proprio successo limitando
il numero delle canzoni, €ccessivo per un
programma di cinquanta minuti. Il quadro
horentino, con bellissimi costumi dugente
schi, & stato danzato da Liliana Berti con
espressivita di movenze ¢ di mimica da
scalirita ¢ compiula artista, La Hrrh, che

di rumba, ha saputo mettere in tilievo Lutta
la sua flessuosa grazia, facendosi ammirare
come donna e come artista,

Abbiamo di proposito lasciato per ultimo
gli artisti principali: Maria Donati, Ar-
mando Fineschi, Renato Marini e Gino Ca
valieri. Un quartetto veramente d'eccezione
e che pud assicurare il successo di qual.
siasi spettacolo. Maria Donati, sempre piu
brava ¢ dotata di sensibilith ¢ mezzi sce
nici tali da renderla elemento insuperabile
del teatro di rivista: Armando Fineschi,
I'attore proteiforme dalla maschera comi
cissima, fecondo di mille ¢ mille trovate
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ISTITUTO ROMANO DI ARTI GRAFICNHNE DI TUM
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MINELLI & € -CITTA UNIVERSITARIA - ROM A

Salvo lievissime mende (ma sembra che

novecentismo, cubismo, impressionismo sia
no divenuti i canoni estetici fondamentali
degli attuali scenografi di riviste!l), I"alle-
stimento scenico ¢ buono, in qualche qua-
dro (Circolo dei 13) veramente ottimo,
i costumi anche. La corcograha di presen-
tazione ci sembra un po’ debole, forse per
il lento ritmo della melodia scelta ¢ com
mentata, mentre il finale ¢ graziosissimo,
spumeggiante, ricco di vivacitd e di signo-
rile sfarzo, ¢ viene regolarmente npetuto
numerose volte,

Capr,
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IN VENDITA IN TUTTE LE L

DALLE GUERRES NAVALES DE DEMAIN
DEL COMANDANTE Z... E H. MONTECHANT

Prefazione del Maggiore A. TRIZZINO

LA SENSAZIONALE RIVELAZIONE

el A i i~ L s b

8 T

DEI PIANI DATTACCO
DELLO STATO MAGGIORE FRANCESE CONTRO L'ITALIA :,ﬁ
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MINO DOLETTI, direttore responsabile
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Alcune scone de " LE EDUCANDE DI SAINT CYR" (Mediterranea Film), regia di G, Righelll; interpretit Vonna Vanni., Silvana Jachine, Elle Steiner, Maurizio D'Ancora, Luigi Carini, Marda Jacobini, Carle Tomberiani, Enzs Gainott),
Lola Braccini @ Pina Gallinl

lo Cosla

di .G. Righelli: interpreti: Loretta Vinei, Alma Clarik, Renut; -Calnnta. Giuseppe Porelli, Romo

ey ——
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(Mediterranea Film), regia di F, Calsavara: interpreti: Nelly Comradi, Carlo Tambesiand, - t!I:L : AR i
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Alcune scene di “ FORSE ERI TU L'AMORE ” (Mediterranea Film). regia di G, Righelli; inlerpreti: Loretta Vincl, Gemma D'Alba, Sandro Rulfini, Homoloe Costa. Enxo Gainotti Henzo Merusi'

Lo, Maditomanea Fitm pasonta i pimo puppo 1939 - Dirotiore i produsions: R




Yupplemento al nuwm. 43 del 28 (tobre 1939-XVI1I di settimanale Adii cinematografo, teabrvo & radio
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principali interpreti de "Il documenie s Ruggeroc Ruggeri, Armando Falconl, Maria Denis ¢ Maourizio D'Ancora (Produzione Secel-Amalo; esclusivita Ici)




	pag.1
	pag.2
	pag.3
	pag.4
	pag.5
	pag.6
	pag.7
	pag.8
	pag.9
	pag.10
	pag.11
	pag.12
	pag.13
	pag.14
	pag.15
	pag.16
	supplemento

